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  หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ 

สาขาวชิาภาษาองักฤษเพ่ือการสือ่สาร 

 (หลักสูตรปรบัปรงุ พ.ศ.  2563) 
 

ช่ือสถาบันอุดมศึกษา   มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน  

วิทยาเขต/คณะ/สาขาวิชา   มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล

อีสาน นครราชสีมา 

                                         คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร   

     สาขามนุษยศาสตร 
  

หมวดที ่1 ขอมลูทัว่ไป 

1. ชือ่หลักสตูร 

1.1   ช่ือภาษาไทย  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

1.2   ช่ือภาษาอังกฤษ  Bachelor of Arts 

Program in English for 

Communication 

2. ชือ่ปรญิญาและสาขาวิชา 

2.1   ช่ือเต็มภาษาไทย  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ

เพ่ือการสื่อสาร) 

2.2   ช่ือยอภาษาไทย  ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษเพ่ือการ

สื่อสาร) 

2.3   ช่ือเต็มภาษาอังกฤษ  Bachelor of Arts (English 

for Communication) 

2.4   ช่ือยอภาษาอังกฤษ  B.A. (English for 

Communication) 

 

3.  วชิาเอก  
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 ไมมี 

 

4.  จาํนวนหนวยกติที่เรยีนตลอดหลกัสตูร 

 ไมนอยกวา 136 หนวยกิต 

 

5.  รปูแบบของหลกัสตูร  

 5.1  รูปแบบ 

  หลักสูตรปริญญาตรี (ตอเนื่อง)       หลักสูตร

ปริญญาตรี 4 ป 

 หลักสูตรปริญญาตรี 5 ป   หลักสูตรปริญญา

ตรี 6 ป 

 หลักสูตรปริญญาโท    หลักสูตร

ปริญญาเอก 

 อื่น ๆ (ระบ)ุ ........................................................... 

       
 5.2 ประเภทของหลักสูตร  
  5.2.1    หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ 
        ปริญญาตรีทางวิชาการ 
                ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางวิชาการ 
  5.2.2    หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพ 
     ปริญญาตรีทางวิชาชีพ  
                 ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางวิชาชีพ 
  5.2.3    หลักสูตรปริญญาตรีปฏิบัติการ 
       ปริญญาตรีปฏิบัติการ 
                 ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางปฏิบัติการ 

5.3  ภาษาท่ีใชจัดการเรียนการสอน 

 ภาษาไทย 

 ภาษาตางประเทศ (ระบุภาษา).......................... 

  ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาจีน 

5.4 การรับเขาศึกษา 

 รับเฉพาะนักศึกษาไทย 

 รับเฉพาะนักศึกษาตางชาต ิ
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  รับท้ังนักศึกษาไทย และหรือนักศึกษาตางชาติท่ีใช

ภาษาไทยไดดี   

5.5 ความรวมมอืกับสถาบันอื่น   

 เปนหลักสูตรเฉพาะของมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลอสีาน  

 มีความรวมมือกับสถาบันอื่น  ดังนี ้

 เปนหลักสูตรท่ีไดรับความรวมมือสนับสนุนจากสถาบันอื่น 

คือ 

   ช่ือสถาบัน

...................................................................................... 

   รูปแบบของความรวมมือสนับสนุน

.............................................................  

 เปนหลักสูตรรวมกับสถาบันอื่น 

 ช่ือสถาบัน.......................................ประเทศ

.................................. 

 รูปแบบของการรวม  โดยมหาวิทยาลัยฯ เปนผูให

ปริญญา หรือ โดยมหาวิทยาลัยฯอื่น เปนผูใหปริญญา หรือ รวมมอืกัน 

โดยผูศึกษาอาจไดรับปริญญาจากสองสถาบัน (หรือมากกวา 2 สถาบัน) 

5.6 การใหปริญญาแกผูสําเร็จการศึกษา 

  ใหปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว  

  ใหปริญญา 2 สาขาวิชา คือ (ระบ)ุ............................  

 

 

 

6.  สถานภาพของหลักสตูรและการพจิารณาอนมุตั/ิเหน็ชอบ

หลักสตูร 

6.1 สถานภาพของหลักสตูร 

   หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563  ปรับปรุงมาจากหลักสูตร

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร

สากล (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2558)  
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   กําหนดเปดดําเนินการเรียนการสอนตั้งแตภาคการศึกษาท่ี 1 

ปการศึกษา 2563 เปนตนไป 

       6.2 การพจิารณาอนมุตั/ิเหน็ชอบหลักสตูร 

    ไดรับการพิจารณากลั่นกรองหลักสูตรโดยคณะกรรมการ

ประจําคณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร ในการประชุมครั้งท่ี 

8/2562 เมื่อวันท่ี 4 เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2562 

    ไดรับการพิจารณาใหความเห็นชอบหลักสูตรจากสภา

วิชาการมหาวิทยาลัยฯ เพ่ือนําเสนอตอสภามหาวิทยาลัยฯ ใน

การประชุมครั้งท่ี 3  วันท่ี 6 เดือนมีนาคม พ.ศ. 2563 

    ไดรับอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตรจากสภามหาวิทยาลัยฯ ในการ

ประชุมครั้งท่ี  3 วันท่ี 10 เดือนเมษายน  พ.ศ. 2563 
 

7.  ความพรอมในการเผยแพรหลกัสตูรทีม่คีณุภาพและมาตรฐาน 

คาดวาจะไดรับการเผยแพรวาเปนหลักสูตรท่ีมีคุณภาพและ

มาตรฐาน ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแหงชาติ ในป

การศึกษา 2565 

 

8.  อาชพีทีส่ามารถประกอบไดหลงัสาํเรจ็การศกึษา  

8.1 งานภาครัฐ เชน เจาหนาท่ีกระทรวงการตางประเทศ 

สถานกงสุล กระทรวงการทองเท่ียวและกีฬา การทาอากาศ

ยาน สํานักงานตํารวจตรวจคนเขาเมือง   

8.2 งานภาคเอกชน เชน เจาหนาท่ีบริหารงานท่ัวไป 

เลขานุการ เจาหนาท่ีแผนกลูกคาสัมพันธ  เจาหนาท่ีฝาย

ตางประเทศ  

8.3 งานท่ีเก่ียวกับอุตสาหกรรมการทองเท่ียวและการบริการ 

เชน งานโรงแรม  มัคคุเทศก สายการบิน 

8.4 งานธุรกิจสวนตัว เชน งานแปลเอกสาร ลาม ธุรกิจนําเขา-

สงออก วิทยากรใหความรูดานภาษาอังกฤษ สถาบันสอน

ภาษา 
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8.5 งานดานสื่อสารมวลชน เชนผูสื่อขาว เจาหนาท่ีพิสูจน

อักษร 

 

 

 

 

 

 

9.  เลขประจาํตวัประชาชน ตาํแหนง ชือ่-สกุล และคณุวฒุิการศกึษา

ของอาจารยผูรบัผดิชอบหลักสตูร 

เลข

ประจาํตวั

ประชาช

น 

ตาํแหน

ง

วชิาการ 

ชือ่-สกลุ 
คณุวุ

ฒ ิ

สาขาวชิ

า 

สาํเร็จ

การศกึษาจาก

สถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

34502003

25xxx 

อาจารย นางผัลยศุภา  โค

ตุทา 

ศศ.ม. 

 

 

 

 ศศ.บ. 

ภาษาศาส

ตร

ประยกุต

ดานการ

สอน

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีพระ

จอมเกลาธนบุรี 

 

 

วิทยาลัยครู

มหาสารคาม 

2548 

 

 

 

2537 

38099003

85xxx 

อาจารย นางเมทินี  ดวง

ประเสริฐชัย 

ศศ.ม. 

ศษ.บ. 
ภาษาอังก

ฤษ 

การสอน

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัยเชี

ยงใหม 

2546 

2531 

53306000

26xxx 

อาจารย นางวิรดา  อํานวย ปร.ด. 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

บธ.บ. 

ภาษาอังก

ฤษศกึษา 

ภาษาอังก

ฤษ

ภาษาอังก

ฤษ 

บริหารธุร

มหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีสุร

นารี 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

2556 

 

2550 

2555 

2541 
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กิจ มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

53099000

62xxx 

อาจารย นางสาวอัญชลี  

วีระชัยสันติกุล 

ศศ.ม. 

บธ.บ. ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษธุรกิจ 

มหาวิทยาลัยขอ

นแกน 

สถาบัน

เทคโนโลยีราช

มงคล คลองหก 

2549 

2544 

33001011

96xxx 

อาจารย นายธีระวัฒน  

อาจปรุ 

 

ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

ศิลปากร 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

2560 

2550 

2543 

 

10.  สถานทีจ่ดัการเรยีนการสอน  

 คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลอีสาน   นครราชสีมา 

 

11.  สถานการณปจจบุนัและการพฒันาเศรษฐกจิและสงัคมท่ี

จําเปนตองนาํมาพจิารณาในการวางแผนหลักสตูร 

11.1 สถานการณหรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 

              ในสังคมโลกปจจุบัน ภาษาอังกฤษเปนภาษาสากลของโลกท่ี

ใชกันอยางแพรหลายและเขามามีบทบาทสําคัญในวิถีชีวิตของผูคน 

จากอิทธิพลของความกาวหนาทางดานเทคโนโลยีและการสื่อสาร 

สงผลใหภาษาอังกฤษยิ่งทวีความสําคัญมากยิ่งข้ึน เพราะถือเปน

เครื่องมือท่ีใชในการติดตอสื่อสาร การศึกษาคนควาแสวงหาความรู

จากแหลงเรียนรูท่ีหลากหลาย รวมถึงการประกอบอาชีพ อีกท้ัง ในป 

พ.ศ. 2558 ท่ีผานมาเปนปท่ีมีการจัดตั้งประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน 

(ASEAN Economic Community: AEC) โดยเปดเสรีใหสามารถ

ลงทุนธุรกิจและประกอบอาชีพไดในทุกท่ีในภูมิภาคอาเซียน โดยมี

ขอตกลงใหใชภาษาอังกฤษเปนภาษาหลักในการทํางานและการ

ติดตอธุรกิจ ดังน้ัน ภาษาอังกฤษจึงมีความจําเปนอยางยิ่งในการ

ติดตอธุรกิจในปจจุบัน  
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 นอกจากนี้แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับท่ี 12 

(พ.ศ. 2560–2564)  และกรอบยุทธศาสตรชาติ ระยะ 20 ป (พ.ศ. 

2560-2579) ยังมุงเนนพัฒนาประเทศไทยใหมีความมั่นคง มั่งคั่ง 

ยั่งยืน เปนประเทศพัฒนาแลวโดยยึดหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 

เศรษฐกิจมีความสามารถในการแขงขันสูง สามารถสรางรายไดท้ัง

ภายในและภายนอกประเทศ สรางฐานเศรษฐกิจและสังคมแหง

อนาคต และเปนจุดสําคัญของการเช่ือมโยงในภูมิภาค ท้ังการ

คมนาคมขนสง การผลิต อีกท้ังใหความสําคัญเรื่องการทองเท่ียวอยาง

มีคุณภาพ พัฒนาธุรกิจบริการท่ีมีศักยภาพใหมๆ ท่ีสรางรายไดสูง มี

การกระจายรายไดสูทองถ่ิน จากเหตุผลดังกลาว ทําใหบุคลากรท่ีมี

ความรูความสามารถในดานภาษาอังกฤษเปนท่ีตองการของ

ตลาดแรงงานเปนอยางมาก ประกอบกับภาวะขาดแคลนแรงงานใน

ประเทศท่ีพัฒนาแลว ทําใหแรงงานไทยมีโอกาสในการเคลื่อนยาย

ไปทํางานในตางประเทศมากข้ึน 

ดวยเหตุผลดังกลาวสาขาวิชามนุษยศาสตรจึงมีความมุงมั่นท่ีจะ

ผลิตบัณฑิตท่ีมีศักยภาพเพื่อเสริมสมรรถนะในการเขาสูตลาดงาน

สากลได  หลั กสู ตรปรับปรุ งศิ ลปศาสต รบัณฑิต  สาขา วิชา

ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารสากล มุงเนนพัฒนาผูเรียนใหมีความรู

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษท่ีจําเปนในโลกธุรกิจปจจุบัน 

รวมท้ังใหมีทักษะในการทํางานและมีประสบการณในการใช

ภาษาตางประเทศในสถานการณจริง มีความรูดานเทคโนโลยีท่ี

จําเปนในการคนควาหาขอมูลและการทํางาน ซ่ึงสอดคลองกับ

นโยบายของรัฐบาลในการขับเคล่ือนประเทศไทยไปสูไทยแลนด 4.0 

ท่ีมุงพัฒนาความคิดสรางสรรคเพ่ือพัฒนานวัตกรรม การเรียนรูผาน

เครือขายระบบอินเทอรเน็ต พรอมกันนี้เนนใหผูเรียนมีทักษะการ

เรียนรูตลอดชีวิต สามารถพัฒนาศักยภาพของตนเองใหเหมาะสม

และสอดคล อง กับการ เปลี่ ยนแปลงและความต อ งการของ

ตลาดแรงงาน 

11.2 สภาพพหุวัฒนธรรมในสังคมไทย 

 การรวมตัวของกลุมประชาคมอาเซียนสงเสริมใหมีการ

เคล่ือนยายแรงงานและผูประกอบการเพ่ือทํางานระหวางประเทศได
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เสรียิ่ ง ข้ึน สงผลให เกิดกระแสของความหลากหลายในดาน

วัฒนธรรม ความคิด และเทคโนโลยี สังคมในประเทศอาเซียนจึงมี

ลักษณะพหุวัฒนธรรม ภาษาอังกฤษถูกนํามาใชเปนภาษาหลักในการ

ทํางานและการสื่อสารระหวางผูคนตางเช้ือชาติตางวัฒนธรรม และ

ดวยสภาพสังคมไทยในปจจุบันมีแนวโนมเปนสังคมพหุวัฒนธรรมท่ีมี

แรงงานและนักลงทุนตางชาติท่ีนําวัฒนธรรมตนทางผสมผสานกับ

วัฒนธรรมทองถ่ินมากข้ึน สงผลใหประชาชนในสังคมไทยมีความ

แตกตางทางความคิด ดวยเหตุดังกลาว หลักสูตรภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารสากล จึงเตรียมผลิตบัณฑิตท่ีมีความรูความสามารถดาน

ภาษาอังกฤษ ควบคูกับมีความรูความเขาใจในความแตกตางดาน

วัฒนธรรมและความคิด รวมท้ังมีทักษะในการทํางานบนพ้ืนฐานของ

คุณธรรมและจริยธรรม 

 11.3 ความสามารถในดานการแขงขันเพื่อเขาสูตลาดแรงงาน  

 ในปจจุบันการจัดการศึกษาในระดับอุดมศึกษาในประเทศไทย

มีการแขงขันในระดับสูงเพ่ือใหไดนักศึกษาตามจํานวนท่ีกําหนด 

มหาวิทยาลัยจําเปนตองปรับตัวเพื่อเพิ่มศักยภาพดานการแขงขัน ท้ัง

กับมหาวิทยาลัยในประเทศดวยกัน และมหาวิทยาลัยจากตางประเทศ

ท่ีเขามาดําเนินกิจการในประเทศไทย ท้ังนี้ตามกรอบยุทธศาสตรชาติ

ระยะ 20 ป (พ.ศ. 2560-2579) มุงใหยึด “คนเปนศูนยกลางการ

พัฒนา” เพ่ือสรางความสามารถในการแขงขันเพ่ือเขาสูตลาดแรงงาน

ท้ังในประเทศและตางประเทศ  ดวยการเพิ่มศักยภาพใหคนไทยเปน

มนุษยท่ีสมบูรณ มีความพรอมกายใจและสติปญญา มีวินัย ใฝรู มี

ทักษะการเรียนรุ เพื่อกาวทันโลกดิจิทัลและโลกในอนาคต มีทักษะใน

ศตวรรษท่ี 21 มีความคิดสรางสรรค และทัศนคติท่ีดี  รับผิดชอบตอ

สังคม มีจิตสาธารณะ ยึดประโยชนสวนรวม   

 

12.  ผลกระทบจาก ขอ 11.1 ขอ 11.2 และขอ 11.3 ตอการพัฒนา

หลักสูตรและความเกี่ยวของกับพันธกิจของมหาวิทยาลัย  

12.1 การพัฒนาหลักสูตร     

       หลักสูตรมีการปรับปรุง เปล่ียนแปลง และพัฒนาให

สอดคลองกับสถานการณทางเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมท่ี
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เปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะอยางยิ่งในยุคสังคมดิจิทัลไทยแลนด 4.0 

นอกจากนี้จําเปนตองสรางหลักสูตรใหเปนไปตามมาตรฐานท่ีกําหนด 

และสามารถแขงขันไดในระดับประเทศและสากล สามารถพัฒนา

ผูเรียนใหมีความรูความสามารถดานภาษาอังกฤษ สามารถคิด

วิเคราะห คนควาหาความรูดวยตนเอง และนําไปสูการเรียนรูดวย

ตนเองตลอดชีวิต อนึ่งหลักสูตรมุงใหผูเรียนสามารถใชเทคโนโลยี

สารสนเทศท่ีเหมาะสมและมีประสิทธิภาพเพื่อพัฒนาสมรรถนะและ

ความรูภาษาอังกฤษในการสืบคนขอมูลและองคความรูท่ีทันสมัยเพ่ือ

การเรียนรูอยางตอเนื่อง เปนบัณฑิตท่ีมีคุณธรรมจริยธรรม มีทักษะ

ชีวิต มีจิตสํานึกท่ีดีงาม มีความรับผิดชอบ สามารถทํางานและอยู

รวมกับผูอื่นไดอยางมีความสุขภายใตบริบทสังคมพหุวัฒนธรรม 

12.2 ความเกี่ยวของกับพันธกิจของมหาวิทยาลัย 

                 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารมีการพัฒนาอยางตอเนื่องเพ่ือใหทันกับการเปล่ียนแปลง

และความตองการของตลาดแรงงาน รวมท้ังสามารถผลิตบุคลากรท่ีมี

ความรูความสามารถทางดานภาษาอังกฤษ ท่ีสอดคลองกับพันธกิจ

ของมหาวิทยาลัย ดานการผลิตบัณฑิตนักปฏิบัติดานสังคมศาสตรท่ี

สามารถปฏิบัติงานไดอยางมืออาชีพและสามารถแขงขันไดในระดับ

สากล โดยมุ ง เนนให บัณฑิตมีความรู  คู คุณธรรม โดยผ าน

กระบวนการเรียนการสอนท่ีสอดคลองกับแนวคิดการจัดการเรียนการ

สอนในศตวรรษท่ี 21 และกิจกรรมการพัฒนานักศึกษา เพ่ือใหเปน

บัณฑิตท่ีพึงประสงคเปนท่ีตองการของตลาดแรงงานท้ังในระดับ

ทองถ่ิน ประเทศ และสากล 

 

13.  ความสัมพันธกับหลักสูตรอื่นท่ีเปดสอนในคณะ/สาขาวิชาอื่น

ของมหาวิทยาลัย 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการ

สื่อสารมีความสัมพันธกับหลักสูตรอื่น ดังนี้ 

13.1 กลุมวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ ท่ีนักศึกษาตองไปเรียน

ในคณะ/สาขาวิชา/หลักสูตรอื่น 



10 

                  ประกอบดวยรายวิชาของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป คือ 

กลุมวิชาสังคมศาสตร กลุมวิชามนุษยศาสตร กลุมวิชาภาษา กลุมวิชา

วิทยาศาสตรและคณิตศาสตร  เชน รายวิชาพลวัตทางสังคมกับการ

ดํารงชีวิตอยางมีความสุข  รายวิชาการพัฒนาคุณภาพชีวิตและสังคม 

รายวิชาการจัดการความรู  รายวิชา 

คุณคาของมนุษย :ศิลปและศาสตรในการดําเนินชีวิต รายวิชา

ภาษาอั งกฤษเ พ่ือพัฒนาทักษะการเรี ยน  ราย วิชาการอ าน

ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ รายวิชาการสนทนาภาษาอังกฤษใน

ชีวิตประจําวัน รายวิชาการใชภาษาไทยในชีวิตประจําวัน รายวิชา

การสนทนาภาษาจีนในชีวิตประจําวัน รายวิชาภาษาเกาหลีเพ่ือการ

สื่ อสาร ราย วิชาภาษาเขมรในชี วิตประจํา วัน และราย วิชา

คณิตศาสตรและสถิติท่ีใชในชีวิตประจําวัน  

13.2 กลุมวิชา/รายวิชาของหลักสูตรนี้ ที่เปดใหนักศึกษา

หลักสูตรสาขาวิชาอื่นเลือกมาเรียนได 

 รายวิชาของหลักสูตรน้ี ท่ีเปดใหนักศึกษาหลักสูตร

สาขาวิชาอื่นเลือกมาเรียนไดน้ันประกอบดวยรายวิชาของหมวดวิชา

เฉพาะ คือ กลุมวิชาพ้ืนฐาน กลุมวิชาบังคับ และกลุมวิชาชีพเลือก 

เชน  ราย วิชาสัทศาสตรภาษาอั งกฤษ ราย วิชาโครงสร า ง

ภาษาอังกฤษ 1 รายวิชาการฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 1 รายวิชา

การเขียนยอหนา รายวิชาศาสตรการแปล รายวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารทางธุรกิจ   รายวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียวและ

อุตสาหกรรมการบริการ  รายวิชาภาษาอังกฤษจากสื่อ  รายวิชา

ภาษาอังกฤษเพื่อการคาระหวางประเทศและโลจิสติกส รายวิชา

ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน   รายวิชาภาษาจีน 1 และรายวิชา

ภาษาญ่ีปุน 1  

13.3 การบริหารจัดการ 

การจัดการเรียนการสอนมีการประสานงานระหวางคณะ/

สาขาวิชา/หลักสูตรตางๆ ท่ีจัดรายวิชาซ่ึงนักศึกษาในหลักสูตรนี้ไป

เรียน โดยการวางแผนรวมกับผูเก่ียวของตั้งแตผูบริหาร อาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตร และอาจารยผูสอน ซ่ึงอยูตางคณะ/สาขาวิชา/
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หลักสูตร เพื่อกําหนดเน้ือหาสาระรายวิชา  กลยุทธการสอน การวัด

และประเมินผล ตลอดจนรายงานผลการวัดและประเมินผลการเรียนรู

ของนักศึกษา ตามวัตถุประสงคของรายวิชานั้นๆท้ังน้ี เพ่ือให

นักศึกษาไดบรรลุผลการเรียนรูตามท่ีกําหนด  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมวดที ่2 ขอมลูเฉพาะของหลกัสตูร 

1. ปรัชญา ความสาํคัญ และวตัถปุระสงคของหลกัสตูร     

   1.1 ปรชัญา 

ผลิตบัณฑิตใหมีความรูความเช่ียวชาญในวิชาการและทักษะ

ทางดานการใชภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร มีโลกทัศนกวางไกลและ

ทันสมัย กาวทันเทคโนโลยี  มีคุณธรรม จริยธรรม  มีจิตสาธารณะ 

สํานึกท่ีดีงามและมีความรับผิดชอบตอสังคม อุดมดวยปญญา 

สามารถประยุกตใชและบูรณาการความรูในการประกอบอาชีพและ
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การศึกษาในระดับสูงไดอยางมีประสิทธิภาพ เพื่อตอบสนองพันธกิจ

ของมหาวิทยาลัยและความตองการของตลาดแรงงานท้ังในประเทศ

และตางประเทศ เพื่อกาวสูความเปนสากลท้ังทางภาษาและวัฒนธรรม

ท่ีดีงาม  

   1.2 ความสําคัญของหลักสูตร   

     เนื่องจากโลกมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลาท้ังดานเศรษฐกิจ 

สังคม และความกาวหนาทางเทคโนโลยี ดังนั้นหลักสูตรจึงเล็งเห็น

ความสําคัญและความจําเปนตองพัฒนาหลักสูตรในเชิงรุกท่ีมี

ศักยภาพและสามารถกาวทันการเปล่ียนแปลงเหลาน้ีได โดยเฉพาะ

การเขาสูประชาคมอาเซียนตั้งแตป พ.ศ. 2558 ท่ีผานมา ทําให

ประเทศไทยมีการพัฒนาและการขยายตัวหลายดาน เพื่อรองรับการ

แขงขันในระบบการคาเสรีและโอกาสดานอาชีพ และทําใหประเทศ

ไทยมีแนวโนมในการเปนสังคมพหุวัฒนธรรมมากข้ึน ดวยเหตุน้ี

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563) จึงจําเปนตองพัฒนาและปรับปรุง

แกไขรายละเอียดในหลักสูตร โดยเฉพาะรายวิชาในกลุมวิชาชีพ 

เพ่ือใหมีความเหมาะสม นาสนใจ ทันสมัยและทันตอสถานการณมาก

ข้ึน เพ่ือมุงเนนผลิตบัณฑิตใหมีคุณภาพและมีคุณสมบัติตรงตามความ

ตองการของตลาดแรงงานและสถานประกอบการ พัฒนาศักยภาพ

ของผูเรียนใหเปนผูมีความรู  มีทักษะและความสามารถท้ังดาน

ภาษาอังกฤษและเทคโนโลยี  มีความพรอมดานคุณธรรม จริยธรรม มี

ความสามารถในการปรับตัวสําหรับการทํางานและการเรียนรูท่ีจะ

เกิดข้ึนตลอดชีวิต สามารถเขาสูตลาดแรงงานไดในทุกอาชีพท้ังใน

ประเทศและตางประเทศ สามารถกาวทันตามการเปลี่ยนแปลงท้ังดาน

เศรษฐกิจและสังคม และความกาวหนาทางเทคโนโลยีตลอดเวลา 

นอกจากนี้หลักสูตรไดสงเสริมใหผู เรียนไดรับการพัฒนาทักษะ

ภาษาอังกฤษท้ังดานการฟง พูด อาน และเขียน เพ่ือนําความรู

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษไปใชในการแขงขันกับประเทศ
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เพ่ือนบานและทํางานในสังคมพหุวัฒนธรรมไดอยางมีความสุข และ

นําไปพัฒนาสังคมไดอยางมปีระสิทธิภาพ 

 

 

 

   1.3 วตัถุประสงคของหลกัสตูร    

เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีมีคุณลักษณะดังนี้ 

         1.3.1 มีความรูความสามารถ ท้ังเนื้อหาวิชาการและทักษะการ

ใชภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร สามารถประยุกตและบูรณาการ

ความรูดานภาษากับศาสตรอื่นๆท่ีเก่ียวของเพ่ือนําไปประกอบอาชีพ

และการศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน ท้ังภาครัฐและเอกชน ท้ังใน

ประเทศและตางประเทศ     

         1.3.2 มีความสามารถในการวางแผนและทํางานอยางเปน

ระบบ สามารถคิดวิเคราะหเพ่ือหาแนวทางแกไข สามารถนําเสนอ

หรือถายทอดองคความรูอยางเปนระบบ   

         1.3.3 มีความเปนผูนําและมีมนุษยสัมพันธท่ีดี สามารถเปนผูนํา

และผูตามไดอยางเหมาะสม และอยูรวมกับผูอื่นในองคกรไดอยางมี

ความสุข 

         1.3.4 มีความคิดสรางสรรคและมีความสามารถในการใช

เทคโนโลยีท่ีทันสมัยไดอยางเหมาะสม เปนผูมีใจใฝรูเพื่อการเรียนรู

ตลอดชีวิตและยั่งยนื และสามารถปรับตัวใหทันตอการการ

เปล่ียนแปลงของสงัคมและโลก 

         1.3.5 มีคุณธรรม จริยธรรม เคารพกฎระเบียบและมีวินัย ตรง

ตอเวลา ซ่ือสัตยตอตนเองและสังคม มีจิตสํานึกท่ีดีงาม มีจิตสาธารณะ 
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และมีความรับผิดชอบตอตนเอง สังคมและหนาท่ีหรือภาระงานท่ี

ไดรับมอบหมาย  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.  แผนพฒันาปรบัปรงุ 

แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

1. พัฒนาปรับปรุง

หลักสูตรตาม

กรอบมาตรฐาน

คุณวุฒิ

ระดับอุดมศึกษา

แหงชาติ  

1. มีการประเมิน

หลักสูตรทุกป

การศึกษาและ

พิจารณาปรับปรุง

หลักสูตรตามกรอบ

ระยะเวลาท่ีกําหนด 

1. รายงานผลการ

ประเมินหลักสตูร

ประจําปการศึกษา 
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แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

 (5 ป) 

2. มีคณะกรรมการ

บริหารหลักสูตร

ดําเนินงานของ

หลักสูตรตามเกณฑ

มาตรฐาน 

 

3. ติดตามประเมินการ

ใชหลักสูตรอยาง

สม่ําเสมอ 

2.   คําสั่งแตงตั้ง

คณะกรรมการ

พัฒนาหลักสูตร/

คณะกรรมการ

วิพากษหลักสูตร 

3.  รายงานผลการทวน

สอบรายวิชาของ

คณะ

กรรมการบริหาร

หลักสูตร 

2. พัฒนาหลักสูตร

ใหสอดคลองกับ

การเปลี่ยนแปลง

ของเทคโนโลยี

สังคมและ

เศรษฐกิจ 

ตลาดแรงงานและ

ความตองการ

ของผูใชบัณฑิต 

 

1. สํารวจความพึง

พอใจของนักศึกษาป

สุดทายและบัณฑิต

ใหมท่ีมีตอหลักสูตร 

 

2. สํารวจภาวะการมี

งานทําของบัณฑิต 

 

3.   สํารวจความพึง

พอใจของผูใช

บัณฑิต 

1.รายงานผลการ

สํารวจระดับความพึง

พอใจของนักศึกษาป

สุดทายและบัณฑิตใหม

ท่ีมีตอหลักสูตรอยูใน

เกณฑดี 

2.รายงานผลสําเร็จ

ภาวะการมีงานทําของ

บัณฑิตทุกป อยูใน

เกณฑดี  

 

3.รายงานผลการ

สํารวจระดับความพึง

พอใจของผูใชบัณฑิต

อยูในเกณฑดี 

3.  พัฒนาอาจารย

และบุคลากรใหมี

ความรูทาง

1. สงเสริมให

อาจารยมี   

   คุณวุฒิและ

1. มีอาจารยท่ีมี

คุณวุฒิหรือตําแหนง

ทางวิชาการท่ีสูงข้ึน
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แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

วิชาการและ

วิชาชีพ  

ตําแหนงทาง 

   วิชาการท่ีสูงข้ึน 

 
 

2.  สนับสนุน

บุคลากรดาน   

    การเรียนการ

สอนให   

    ทํางานบริการ

วิชาการแก 

    องคกรภายนอก 

3.  สงเสริมให

อาจารยและ 

    บุคลากรท่ี

เก่ียวของเขา 

    รับการอบรม

หรือพัฒนา    

    ตนเองอยาง

สม่ําเสมอ 

 

 

 

 

4. จัดใหมีการ

ปฐมนิเทศ  

    สําหรับอาจารย

ท่ีรับเขา    

    ใหมโดยมีการ

รวมกันไมนอยกวา  

1 คน ในหนึ่งรอบ

การปรับปรุง

หลักสูตร 
 

2. ปริมาณงาน

บริการวิชาการ 

 

 

 

3.1 อาจารยประจําทุก

คนเขา        

     รวมการประชุมทาง

วิชาการ 

     หรือเผยแพร

ผลงานทาง     

      วิชาการอยางนอย

ปละครั้ง 

3.2 บุคลากรสาย

สนับสนุนการ     

      เรียนการสอน

ไดรับการ   

      พัฒนาทาง

วิชาการหรือ  

      วิชาชีพอยางนอย

ปละครั้ง 

4.   อาจารยใหมทุกคน

ไดเขา     



17 

แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

อบรม    

    เก่ียวกับ

หลักสูตรเบื้องตน  

    เทคนิคการสอน 

การ 

    วัดผลและ

ประเมินผล  

     รับการปฐมนิเทศ 

 

 

4. พัฒนาการ

จัดการเรียนรู

เพ่ือใหบรรลุ

มาตรฐานผลการ

เรียนรูทุกดาน 

1. พัฒนาทักษะอาจารย

ในการจัดการเรียนรู

และการประเมินผลการ

เรียนรูดานคุณธรรม 

จริยธรรม ดานความรู 

ดานทักษะทางปญญา 

ดานทักษะความสัมพันธ

ระหวางบุคคลและความ

รับผิดชอบ ทักษะใน

การวิเคราะหเชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 จํานวนโครงการ

เพิ่มพูนทักษะ ท่ี

อาจารยเขารวม  

1.2 จํานวนอาจารยท่ี

รวมกิจกรรมการ

เพิ่มพูนทักษะการ

จัดการเรียนรู ตาม

มาตรฐานผลการ

เรียนรู   

5. พัฒนาการ

จัดการเรียนการ

สอนโดยใหมี

การบูรณาการกับ

งานวิจัย/การ

บริการวิชาการ 

1. สงเสริมใหอาจารย

นําการวิจัย/การบริการ

ทางวิชาการเขามาใช

ในการจัดการเรียนการ

สอน 

1. จํานวนโครงการ

บริการวิชาการและ/

หรือผลงานวิจัย/

ผลงานทางวิชาการท่ี

เช่ือมโยงกับรายวิชา

ในหลักสูตร  
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หมวดที ่3  ระบบการจดัการศกึษา การดําเนนิการ  

และโครงสรางของหลกัสตูร 
1.  ระบบการจดัการศกึษา 

1.1 ระบบ  

      มหาวิทยาลัยฯ จัดการศึกษาในระบบทวิภาค โดย 1 ปการศึกษา 

แบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ     

      1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลาศึกษาไมนอยกวา 15 สัปดาห 
 

1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูรอน 

     จ มีการจัดการศึกษาภาคฤดูรอน   

     R ไมมีการจัดการศึกษาภาคฤดูรอน   
 

1.3 การเทียบเคียงหนวยกิตในระบบทวิภาค 

ไมมี 

2.  การดาํเนนิการ 

2.1 วัน-เวลาในการดําเนินการจัดการเรียนการสอน 

ภาคการศึกษาท่ี 1  ระหวางเดือนมิถุนายน   ถึง

เดือนตุลาคม 

ภาคการศึกษาท่ี 2  ระหวางเดือนพฤศจิกายน ถึงเดือน 

มีนาคม 

 

2.2 คุณสมบัติของผูเขาศึกษา  
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  2.2.1  สําเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.6) 

หรือระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ (ปวช.) หรือเทียบเทา 

   2.2.2 คุณสมบัติของการรับนักศึกษาชาวตางชาติให

เปนไปตามระเบียบหรือประกาศของมหาวิทยาลัย 

2.3 ปญหา/ขอจํากัดของนักศึกษาแรกเขา  

2.3.1 พ้ืนฐานทางวิชาการแตกตางกัน 

2.3.2 ความพรอมและการปรับตัวในการใชชีวิตใน

มหาวิทยาลัย 

2.3.3 สภาพครอบครัว และปญหาทางดานเศรษฐกิจ 

 2.4 กลยุทธในการดําเนินการเพื่อแกไขปญหา/ขอจํากัดของ

นักศึกษาตามขอ 2.3 

  2.4.1 สอนปรับพื้นฐานความรูและจัดโครงการเสริมสราง

ทักษะทางวิชาการ 

          และทักษะชีวิต 

  2.4.2 สงเสริมการเรียนรูดวยตนเองผานโปรแกรม

สําเร็จรูป และสื่อสังคมออนไลน 

  2.4.3 จัดปฐมนิเทศ 

  2.4.4 มีระบบอาจารยท่ีปรึกษาและอาจารยกิจกรรม 

  2.4.5 มีการจัดหาแหลงทุนใหนักศึกษา 

 2.5 แผนการรับนักศึกษาและผูสําเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป   

    2.5.1 หลักสูตร 4 ป (คุณสมบัติของผูเขาศึกษา ขอ 2.2.1)  

ระดบัชัน้ป 

จํานวนนกัศกึษาในแตละปการศกึษา 

2563 2564 2565 2566 
256

7 

ช้ันปท่ี  1 70 70 70 70 70 

ช้ันปท่ี  2 - 70 70 70 70 

ช้ันปท่ี  3 - - 70 70 70 
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ช้ันปท่ี  4 - - - 70 70 

รวม 70 140 210 280 280 

จํานวนนกัศกึษาทีค่าดวาจะ

สําเรจ็ 

- - - 70 70 

 

 
  

2.6 งบประมาณตามแผน  

2.6.1 งบประมาณรายรับ (หนวย : บาท)     

รายละเอียดรายรบั 
ปงบประมาณ 

2563 2564 2565 2566 2567 

คาบํารุงการศึกษาและ

คาลงทะเบียนฯ 
1,001,

000 

2,002,

000 

3,003,

000 

4,004,

000 

4,004,

000 

เงินเดือนอาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตรจาก

เงินแผนดิน 

2,323,

200 

2,462,

592 

2,610,

348 

2,766,

968 

2,932,

986 

รวมรายรบัตอปการศกึษา 3,324,

200 

4,464,

592 

5,618,

348 

6,770,

968 

6,936,

986 
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 2.6.2 งบประมาณรายจาย (หนวย : บาท) 

หมวดเงนิ 
ปงบประมาณ 

2563 2564 2565 2566 2567 

ก. งบดําเนินการ      

1. เงินเดือนอาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตร

จากเงินแผนดินและ

เงินรายได 

2,323,2

00  

2,462,

592  

2,610,

348  

2,766,

968  

2,932,

986  

2. คาใชจาย

ดําเนินงาน (ไมรวม 

ขอ 3) 

120,00

0  

127,20

0  

134,83

2  

 

142,92

2  

151,49

7  

3. ทุนการศึกษา - - - - - 

4. รายจายระดับ

มหาวิทยาลัย 
1,302,8

40  

1,381,

010  

1,463,

871  

1,551,

703  

1,644,

805  

(รวม ก) 3,746,0

40  

3,970,

802  

4,209,

051  

4,461,

594  

4,729,

289  

ข. งบลงทุน      

คาครุภัณฑ -  -   -   -   -  

(รวม ข) 0 0 0 0 0 

รวม (ก) + (ข)  

3,746,0

40  

3,970,

802  

4,209,

051  

4,461,

594  

4,729,

289  

จํานวนนักศึกษา 70 140 210 280 280 
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คาใชจายตอหวั

นกัศึกษา 56,514 28,362 20,043 15,934 16,890 

 

2.7 ระบบการศึกษา 

      แบบช้ันเรียน 

2.8 การเทียบโอนหนวยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนเรียน

ขามมหาวิทยาลัย   

ใหเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล

อีสาน  วาดวยการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 (ภาคผนวก ก ) 

และระเบียบมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วาดวยการเทียบ

โอนผลการเรียน หรือเกณฑอื่นๆ ท่ีมหาวิทยาลัยกําหนด 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. หลักสตูรและอาจารยผูสอน  

หลักสูตรระดับปริญญาตรี  (4 ป) มีจํานวนหนวยกิตรวมตลอด

หลักสูตรไมนอยกวา 136 หนวยกิต  สําหรับการลงทะเบียนเรียนเต็ม

เวลาใชเวลาศึกษาไมเกิน  8  ปการศึกษาและสําเร็จการศึกษาไดไม

กอน 6 ภาคการศึกษาปกติ  หรือสําหรับการลงทะเบียนเรียนไมเต็ม

เวลาใชเวลาไมเกิน 12 ปการศึกษาและสําเร็จการศึกษาไดไมกอน 14 

ภาคการศึกษาปกติ   
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      3.1  หลกัสตูร 

3.1.1  จํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตรไมนอยกวา 

 136       หนวยกิต 

         Total Credits at least           

Credits 

3.1.2   โครงสรางหลักสูตร  

          Curriculum Structure 

1.  หมวดวิชาศกึษาทัว่ไป  

    General Education 

30 หนวย

กติ 

Credits 

1.1   กลุมวิชาสังคมศาสตร  

       Social Sciences 

3 หนวย

กิต 

Credits 

1.2   กลุมวิชามนุษยศาสตร  

       Humanities 

9 หนวย

กิต 

Credits 

1.3   กลุมวิชาภาษา  

       Languages 

9 หนวย

กิต 

Credits 

1.4   กลุมวิชาวิทยาศาสตรและ

คณิตศาสตร 

       Sciences and 

Mathematics 

9 หนวย

กิต 

Credits 

2.  หมวดวิชาเฉพาะ  

     Major Courses 

100 หนวย

กติ 

Credits 

2.1   กลุมวิชาพ้ืนฐาน       หนวย

กิต 
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       Core Courses   30 Credits 

2.2   กลุมวิชาบังคับ  

       Compulsory Courses 

33 หนวย

กิต 

Credits 

2.3   กลุมวิชาเลือก  

       Electives Courses 

30 หนวย

กิต 

Credits 

 2.4   กลุมวิชาเสริมสราง

ประสบการณวิชาชีพ 

      Professional Experience 

Strengthening Courses 

7 หนวย

กิต 

Credits 

3.  หมวดวิชาเลอืกเสร ี 

     Free Electives 

6 หนวย

กติ 

Credits 

   

3.1.3  รายวิชา 

ความหมายของรหัสรายวิชา  

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 
 

      X   X   -   X   X   X -  X   X   X  -   X   X   X 

 

ระดบั

หลกัสตูร 

ลาํดบั

รายวชิา 
กลุม

รายวชิา 
ปทีค่วร

ศึกษา 
ลาํดบั

รายวชิา 

 

พืน้ที/่ผูรบัผดิชอบหลกัสตูร/

รายวชิา 

กลุมหลกัสตูรสาขาวชิาแบงตาม 
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ตาํแหนงที ่1-2  หมายถึง  พื้นท่ีหรือหนวยงานท่ีรับผิดชอบ

หลักสูตรหรือรายวิชา  ดังตอไปนี้ 

00 - 19  พ้ืนท่ีนครราชสีมา 

 00 สํานักศึกษาท่ัวไป   

01 คณะบริหารธุรกิจ 

02 คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร 

03 คณะวิศวกรรมศาสตรและสถาปตยกรรมศาสตร 

04 คณะศิลปกรรมและออกแบบอุตสาหกรรม 

05 วิทยาลัยนวัตกรรมวิชาชีพ 

20 – 29 พ้ืนท่ีวิทยาเขตสุรินทร 

20  คณะเกษตรศาสตรและเทคโนโลย ี

21 คณะเทคโนโลยีการจัดการ 

30 – 39 พ้ืนท่ีวิทยาเขตขอนแกน 

30 คณะครุศาสตรอุตสาหกรรม 

31 คณะวิศวกรรมศาสตร 

32 คณะบริหารธุรกิจและเทคโนโลยสีารสนเทศ 

40 – 49  พื้นท่ีวิทยาเขตรอยเอ็ด 

50 – 59  พื้นท่ีวิทยาเขตสกลนคร 

50 คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี 

51 คณะทรัพยากรธรรมชาต ิ

52 โรงเรียนสาธิตเตรยีมวิศวกรรมและเทคโนโลย ี

ตาํแหนงที ่3  หมายถึง  ระดับหลักสตูร  ประกอบดวย 

0 ไมระบุระดับหลักสตูร 

1 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ 

2 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันสูง 

3 หลักสูตรระดับอนุปริญญา 

4 หลักสูตรระดับปริญญาตร ี

5 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรบัณฑิต 
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6 หลักสูตรระดับปริญญาโท 

7 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรบัณฑิตช้ันสูง 

8 หลักสูตรระดับปริญญาเอก 

9 หลักสูตรระดับหลังปริญญาเอก 

 

ตาํแหนงที ่4-5  หมายถึง  กลุมหลักสูตรสาขาวิชาแบงตาม 

ISCED 2013 ประกอบดวย 

00 สาขาวิชาท่ัวไปและคุณสมบัต ิ

01 การศึกษา 

02 ศิลปศาสตรและมนษุยศาสตร 

03 สังคมศาสตร วารสารศาสตรและสารสนเทศ 

04 ธุรกิจ การบริหารและนิติศาสตร 

05 วิทยาศาสตรธรรมชาติ คณิตศาสตรและสถิติศาสตร 

06 สารสนเทศและเทคโนโลยีการสือ่สาร 

07 วิศวกรรมศาสตร กระบวนการผลิตและการกอสราง 

08 เกษตรศาสตร วนศาสตร ประมงและสตัวแพทย 

09 สุขภาพและสวัสดิการ 

10 บริการ 
 

ตาํแหนงที ่6-7  หมายถึง  ลําดับสาขาวิชาภายในกลุมหลักสูตร

สาขาวิชาศิลปศาสตรและมนุษยศาสตร  คือ   

01 ทัศนศิลป 

02 ออกแบบเซรามิก 

03 ออกแบบบรรจุภัณฑ 

04 ออกแบบผลิตภัณฑอุตสาหกรรม 

05 สิ่งทอและการออกแบบ 

06 เทคโนโลยีนิเทศศิลป 

07 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
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ตาํแหนงที ่ 8  หมายถึง  กลุมรายวิชาในสาขาวิชา

ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

1 กลุมวิชาภาษาศาสตร 

2 กลุมวิชาการฟงการพูด 

3 กลุมวิชาการอาน 

4 กลุมวิชาการเขียน 

5 กลุมวิชาการแปล 

6 กลุมวิชาภาษาอังกฤษเฉพาะทาง 

7 กลุมวิชาภาษาจีน 

8  กลุมวิชาภาษาญ่ีปุน 

ตาํแหนงท่ี  9  หมายถึง  ปท่ีควรศึกษา  ประกอบดวย 

0  ไมระบุช้ันป 

1 ควรศึกษาในปท่ี    1   

2  ควรศึกษาในปท่ี    2   

3  ควรศึกษาในปท่ี    3   

4  ควรศึกษาในปท่ี    4   

ตาํแหนงที ่ 10-11  หมายถึง  ลําดับรายวิชาในกลุมรายวิชา  
  

ชือ่รายวชิา 

1.   หมวดวชิาศกึษาท่ัวไป       30 หนวยกติ 

     General Education       30 Credits 

     1.1  กลุมวิชาสังคมศาสตร  3  หนวยกิต ใหเลือกศึกษาจาก

รายวิชาตอไปน้ี 

 Social Sciences Courses 3 credits Select from the 

following courses: 

                      00-000-011-001  พลวัตทางสังคมกับการดํารงชีวิต

อยางมีความสุข 3(3-0-6) 

 Social Dynamics and Happy Living 
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                      00-000-012-001  การพัฒนาคุณภาพชีวิตและสังคม              

 3(3-0-6) 

Life and Social Quality Development  

                1.2  กลุมวิชามนุษยศาสตร  9  หนวยกิต  ใหเลือกศึกษา

จากรายวิชาตอไปนี้ 

  Humanities Courses 9 credits Select from the 

following courses: 

                      00-000-021-001  ทักษะการรูสารสนเทศ 3(3-0-

6) 

 Information Literacy Skills 

                      00-000-021-002  การจัดการความรู  3(3-0-

6) 

Knowledge Management 

                      00-000-022-001  คุณคาของมนุษย :ศิลปและ

ศาสตรในการดําเนินชีวิต 3(3-0-

6) 

 Human Value : Arts and Sciences in 

Daily Living 

                     00-000-022-002   การพัฒนาบุคลิกภาพ 3(3-0-

6) 

 Personality Development 

  00-000-023-001  กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ

 3(2-2-5)   

Sports and Recreation for Health 
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                1.3   กลุมวิชาภาษา  9  หนวยกิต ใหเลือกศึกษาจาก

รายวิชาตอไปน้ี 

    Languages Courses 9 credits Select from the 

following courses: 

                       00-000-031-101 ภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาทักษะ
การเรียน 3(3-0-6) 
 English for Study Skills Development 
                       00-000-031-102 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
 3(3-0-6) 

English for Communication 
                       00-000-031-203 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ
 3(3-0-6) 
 English Reading for Academic 
Purposes 
                       00-000-031-204 สนทนาภาษาอังกฤษใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

English Conversation for Daily Life 
                       00-000-031-205 การเขียนภาษาอังกฤษใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 
 English Writing for Daily Life 
                       00-000-032-001 การอานเพ่ือพัฒนาตนเอง  3(3-
0-6) 

Reading for Self Development 
                       00-000-032-002  การใชภาษาไทยใน
ชีวิตประจําวัน  3(3-0-6) 

Thai for Daily Life 
                       00-000-032-101  ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร  3(3-
0-6) 

Thai for Communication 
                       00-000-034-001  การสนทนาภาษาจีนใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

Chinese Conversation for Daily Life 
                       00-000-035-001  ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร 
 3(3-0-6) 

Korean  for Communication 
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 00-000-036-001 ภาษาเขมรในชีวิตประจําวัน        
      3(3-0-6) 
       Khmer for Daily Life 

1.4  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 9 หนวยกิต ให

เลือกศึกษาจากรายวิชาตอไปนี้ 

      Science and Mathematics Courses 9 credits 

Select from the following  

      courses: 

                     00-000-041-001  ชีวิตและสิ่งแวดลอม 3(3-0-

6) 

 Life and Environment 

                     00-000-041-002  วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี

สมยัใหม  3(3-0-6) 

Science and Modern Technology 

                     00-000-041-003  วิทยาศาสตรเพือ่สุขภาพ 3(3-0-

6) 

 Science for Health 

                     00-000-041-004  เทคโนโลยสีารสนเทศสําหรับการ

ใชชีวิต 3(3-0-6) 

 อยางชาญฉลาด  

 Information Technology for Smart 

Living 

                     00-000-041-005  การเปนผูประกอบการทาง

วิทยาศาสตร 3(3-0-6) 

 และเทคโนโลย ี
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       Entrepreneurship in Science and 

Technology 

                     00-000-042-001  คณิตศาสตรและสถิตท่ีิใชใน

ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

Mathematics and Statistics for Daily 

Life 

 

2.  หมวดวชิาเฉพาะ     100     หนวยกติ 

Major Courses      100       Credits 

 2.1 กลุมวิชาพื้นฐาน  30 หนวยกิต ใหศึกษาจากรายวิชา

ตอไปน้ี 

 Core Courses 30 credits Study from the following 

courses. 

02-402-071-101

 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
English Phonetics 

02-402-071-102

 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-
6) 

 English Structure 1   

02-402-071-203
 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

English Structure 2 
02-402-071-204

 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 
English Structure 3 
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02-402-071-305   การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษ

 3(3-0-6) 

และภาษาไทย                  

    Comparative Studies of English and 

Thai 
02-402-072-101 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 1    3(2-2-

5) 
Listening and Speaking for 

Communication 1 

02-402-072-202 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 2 3(2-2-

5)  

Listening and Speaking for 

Communication 2 

02-402-073-101 การอาน

เบ้ืองตน 3(3-0-6) 

Introduction to Reading 

 

02-402-074-201 การ

เขียนยอหนา        3(3-0-6) 

 Paragraph Writing 

02-402-075-201 ศาสตร

การแปล 3(3-0-6) 

 Translation Science 
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2.2 กลุมวิชาบังคับ 33 หนวยกิต ใหศึกษาจากรายวิชา

ตอไปน้ี 

 Compulsory Courses 33 credits Study from the 

following courses: 

02-402-071-006

 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม

 3(3-0-6) 

 English in Social and Cultural Contexts 

02-402-072-303 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 3      3(2-2-

5) 

Listening and Speaking for 

Communication 3 

02-402-072-404 การพูด

ในท่ีชุมชน                                3(2-2-

5) 

 Public Speaking 

02-402-073-202  การอาน

เชิงวิชาการ                           3(3-0-

6) 

Academic Reading 

02-402-073-303 การอาน

เชิงวิจารณ                            3(3-0-

6) 

Critical Reading   
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02-402-074-302 การ

เขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                3(3-0-6) 

Essay and Argumentative Writing 

02-402-074-303 การ

เขียนรายงาน                              3(3-0-

6) 

Report Writing  

02-402-075-302 การแปล

เฉพาะทาง         3(3-0-6) 

 Translation for Specific Purposes 

02-402-075-403 การแปล

แบบฉับพลัน 3(2-2-5) 

 Simultaneous Interpretation  

 02-402-076-307 สัมมนา

ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5) 

 Seminar in English Language 

02-402-076-408

 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 

 Independent Studies 

 

 

 

 

 

  

 2.3 กลุมวิชาเลือก 30 หนวยกิต  
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ใหเลือกศึกษาจากกลุมวิชาภาษาอังกฤษเฉพาะทาง 5 รายวิชา และ

กลุมวิชาภาษาจีน 5 รายวิชาหรือกลุมวิชาภาษาญี่ปุน 5 รายวิชา 

Elective Courses 30 credits Select 5 courses of English for 

specific purposes, and 5 courses of Chinese or 5 courses of 

Japanese from the following courses: 

 

2.3.1 กลุมวิชาภาษาองักฤษเฉพาะทาง 5 รายวชิา 15 หนวย

กติ 

    5 courses of English for specific purposes 15 

credits 

    ใหเลือกศึกษาจากรายวิชาตอไปนี้ Select from the 

following courses: 
 

02-402-076-001

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ       

 3(3-0-6) 

 English for Business Communication 

02-402-076-002

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียวและ          

 3(2-2-5) 

               อุตสาหกรรมการบริการ                    

 English for Tourism and Hospitality 

Industry  

02-402-076-003

 ภาษาอังกฤษจากสื่อ                 3(3-0-

6) 

English in Media 
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02-402-076-004

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการคาระหวางประเทศ    

 3(3-0-6)   

 และโลจิสติกส 

English for International Trade and 

Logistics  

02-402-076-005

 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน      3(2-2-

5) 

English for Aviation Business 

02-402-076-006

 ภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ     

 3(2-2-5)         

 English in the Workplace 

02-402-076-007

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสอบวัดมาตรฐาน     

 3(3-0-6)         

 English for Standardized Test 

02-402-076-008 การสอน

ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5)         

 English Language Teaching 
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2.3.2 กลุมวิชาภาษาจนี 5 รายวชิา 15 หนวยกติ 

       5 courses of Chinese 15 credits 

       ใหเลอืกศกึษาจากรายวชิาตอไปนี ้Select from the 

following courses: 
 

02-402-077-001

 ภาษาจีน 1   3(3-0-

6) 

  Chinese 1 

02-402-077-002

 ภาษาจีน 2 3(3-0-

6) 

   Chinese 2 

02-402-077-203

 ภาษาจีน 3       3(3-0-

6) 

  Chinese 3 

02-402-077-204

 ภาษาจีน  3(3-0-6) 

   Chinese 4 

02-402-077-205 การ

สนทนาภาษาจีน 1 3(2-2-5) 

  Chinese Conversation 1 
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02-402-077-206 การ

สนทนาภาษาจีน 2 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 2 

02-402-077-207 การอาน

ภาษาจีน  3(3-0-6) 

  Chinese Reading  
  

 

2.3.3 กลุมวิชาภาษาญี่ปุน 5 รายวชิา 15 หนวยกติ 

       5 courses of Japanese 15 credits 

      ใหเลอืกศกึษาจากรายวชิาตอไปนี ้Select from the 

following courses: 

02-402-078-001

 ภาษาญ่ีปุน 1 3(3-0-

6) 

  Japanese 1 

02-402-078-002

 ภาษาญ่ีปุน 2 3(3-0-

6) 

  Japanese 2 

02-402-078-203

 ภาษาญ่ีปุน 3       3(3-0-

6) 

  Japanese 3 
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02-402-078-204

 ภาษาญ่ีปุน 4 3(3-0-

6) 

  Japanese 4 

02-402-078-205 การ

สนทนาภาษาญ่ีปุน 1 3(2-2-

5) 

  Japanese Conversation 1 

 

02-402-078-206 การ

สนทนาภาษาญ่ีปุน 2 3(2-2-

5) 

  Japanese Conversation 2 

02-402-078-207 การอาน

ภาษาญ่ีปุน 3(3-0-6) 

  Japanese Reading  

 

2.4 กลุมวิชาเสริมสรางประสบการณวิชาชีพ   7 หนวย

กิต ใหเลือกศึกษาจากแผนตอไปน้ี 

Professional Experience Strengthening Courses 7 

credits  

 Select from the following courses: 

 

2.4.1 แผนฝกงาน 
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02-402-076-309 การ

เตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ 1(0-2-

1)    

 Preparation for Professional 

Experience 

02-402-076-310 การ

ฝกงาน               6(0-40-0) 

 Internship 

  

2.4.2 แผนสหกิจ 

02-402-076-309 การ

เตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ   1(0-2-

1)    

 Preparation for Professional Experience 

  02-402-076-411  สหกิจศึกษา  

 6(0-40-0)              

 Co-operative Education    

   

 

3.  หมวดวชิาเลอืกเสร ี    6  หนวยกติ 

Free Electives       6  Credits 

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใดก็ไดไมนอยกวา  

6 หนวยกิต  ท่ีเปดสอนในระดับปริญญาตรี ในมหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีราชมงคลอีสาน  โดยไดรับความเห็นชอบจากอาจารยท่ี

ปรึกษา และ/หรือหัวหนาสาขาวิชา 
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  6 credits or more of any courses which are in the 

courses of undergraduate level at Rajamangala University of 

Technology Isan can be registered under advisor’s or head 

of the department’s approval. 

 

 

3.1.4 แสดงแผนการศึกษา 

แผนการศกึษาเสนอแนะ สาขาวิชาภาษาองักฤษเพื่อการสือ่สาร 

(สําหรับนักศึกษาท่ีศึกษาแผนการศึกษาแบบฝกงาน) 

 

ปการศึกษาที ่ 1 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-01x-xxx  กลุมวิชาสังคมศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 2 3(x-x-x) 

           02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-

6) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 2 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 3 3(x-x-x) 
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           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 3 3(x-x-x) 

           02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

           02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 1  3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 1   3(x-x-x) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 1 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

300-400 

 

ปการศึกษาที ่ 2 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 1

 3(x-x-x) 
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           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 2

 3(x-x-x) 

           02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 

           02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 2 3(2-2-

5) 

           02-402-073-101 การอานเบ้ืองตน 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 2                                                         

3(x-x-x) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 3

 3(x-x-x) 

           02-402-071-305 การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษและ

ภาษาไทย       3(3-0-6) 

           02-402-074-201 การเขียนยอหนา                 3(3-0-

6) 

           02-402-075-201 ศาสตรการแปล 3(3-0-

6) 

           02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                          

 3(3-0-6) 

           xx-xxx-xxx-xxx  วิชาเลือกเสร ี1   3(x-x-x) 
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                                                                        รวม          18   

หนวยกติ 

 

 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 2 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

400-500 

 

 

ปการศึกษาที ่ 3 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 3                                      

3(2-2-5) 

           02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                           

 3(3-0-6) 
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           02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                     

 3(3-0-6) 

           02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 3                                                         

3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 4                                                         

3(x-x-x) 

            xx-xxx-xxx-xxx   วิชาเลือกเสร ี2   3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 21   

หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและ

วัฒนธรรม 3(3-0-6) 

           02-402-074-303 การเขียนรายงาน                             

 3(3-0-6) 

           02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 5                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 6                                                        

 3(x-x-x) 
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           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 7                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 8                                                        

 3(x-x-x) 

   

                                                                    รวม          21   

หนวยกติ 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 3 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

500-600 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 4 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-076-408 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 
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           02-402-075-403 การแปลแบบฉับพลัน 3(2-2-

5) 

           02-402-072-404 การพูดในท่ีชุมชน                               

 3(2-2-5) 

           02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณ

วิชาชีพ 1(0-2-1) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 9                                                       

 3(x-x-x) 

  02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 10                                                       

3(x-x-x) 

    

                                        รวม                 16  

หนวยกติ 

 

 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-076-310 การฝกงาน 6(0-40-

0) 

 

    

                                            รวม                 6  

หนวยกติ 
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ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 4 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดา้นภาษาองักฤษจากแบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูใ่นระดบั 600-700 

 

 

 

แผนการศกึษาเสนอแนะ สาขาวิชาภาษาองักฤษเพื่อการสือ่สาร 

(สําหรับนักศึกษาท่ีศึกษาแผนการศึกษาแบบสหกิจศึกษา) 

ปการศึกษาที ่ 1 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-01x-xxx  กลุมวิชาสังคมศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 2 3(x-x-x) 

           02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-

6) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 2 3(x-x-x) 



49 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 3 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 3 3(x-x-x) 

           02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

           02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 1  3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 1    3(x-x-

x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 1 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

300-400 

 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 2 
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ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 1

 3(x-x-x) 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 2

 3(x-x-x) 

           02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 

           02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 2 3(2-2-

5) 

           02-402-073-101 การอานเบ้ืองตน 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 2                                                         

3(x-x-x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 3

 3(x-x-x) 

           02-402-071-305 การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษและ

ภาษาไทย       3(3-0-6) 

           02-402-074-201 การเขียนยอหนา                 3(3-0-

6) 

           02-402-075-201 ศาสตรการแปล 3(3-0-

6) 



51 

           02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                          

 3(3-0-6) 

           xx-xxx-xxx-xxx  วิชาเลือกเสร ี1   3(x-x-x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 2 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

400-500 

 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 3 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 3                                      

3(2-2-5) 

           02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                           

 3(3-0-6) 
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           02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                          

 3(3-0-6) 

           02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 3                                                         

3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 4                                                         

3(x-x-x) 

            xx-xxx-xxx-xxx   วิชาเลือกเสร ี2   3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 21   

หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและ

วัฒนธรรม 3(3-0-6) 

           02-402-074-303 การเขียนรายงาน                             

 3(3-0-6) 

           02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 5                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 6                                                        

 3(x-x-x) 
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           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 7                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 8                                                        

 3(x-x-x) 

   

                                                                        รวม          21   

หนวยกติ 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 3 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

500-600 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 4 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-076-408 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 

           02-402-075-403 การแปลแบบฉับพลัน 3(2-2-

5) 
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           02-402-072-404 การพูดในท่ีชุมชน                               

 3(2-2-5) 

           02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณ

วิชาชีพ 1(0-2-1) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 9                                                       

 3(x-x-x) 

  02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 10                                                       

3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 16  

หนวยกติ 

 

 

 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-076-411 สหกิจศึกษา 6(0-40-

0) 
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       รวม           6   หนวยกิต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 4 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

600-700 

 

 

 

3.1.5 คาํอธบิายรายวชิา  

3.1.5.1 หมวดวชิาศกึษาทั่วไป 

00-000-011-001 พลวัตทางสงัคมกบัการดาํรงชวิีตอยางมคีวามสขุ          

         3(3-0-6) 

  Social Dynamics and Happy Living 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

พัฒนาการทางสังคม การจัดระเบียบทางสังคม การ

เปลี่ยนแปลงทางสังคม การขับเคล่ือนทางเศรษฐกิจ และ
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การแกไขปญหาทางเศรษฐกิจโดยใชแนวคิดเศรษฐกิจ

พอเพียง การเขาสูประชาคมอาเซียน ระบอบการปกครอง

แบบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริยทรงเปนประมุข 

การเมืองภาคพลเมือง ความสมัพันธระหวางกฎหมายกับ

กฎเกณฑอื่นๆ ท่ีใชควบคุมสังคม กฎหมายท่ีเก่ียวของใน

ชีวิตประจําวัน ความสัมพันธระหวางปญหาสังคม 

เศรษฐกิจ และการเมืองของไทย เพ่ือการดํารงชีวิตอยางมี

ความสุข 

Social evolution, social organization, social 

change, economic movement and economic 

problem solving by using sufficiency economy, 

ASEAN community approaching, democratic form 

of government  with the King as Head of State, civil 

politics, the relationship between law and other 

rules governing society, laws in daily life, the 

relationship among  society, economy and Thai  

political problems for happy living 
 

00-000-012-001 การพฒันาคณุภาพชีวติและสงัคม                   

          3(3-0-6) 

Life and Social Quality Development 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ปรัชญาและหลักธรรมในการดํารงชีวิต และการทํางาน

ของบุคคล การสรางแนวคิดและเจตคติตอตนเอง ธรรมะ

กับการสรางคุณภาพชีวิต บทบาท หนาท่ี และความ

รับผิดชอบตอตนเองและผูอื่น การบริหารตนเองใหเขากับ

ชีวิตและสังคม การเขารวมกิจกรรมทางสังคม เทคนิคการ
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ครองใจคน และการสรางผลิตผลในการทํางานใหมี

ประสิทธิภาพ 

Philosophy and principles of Dhamma (the 

Buddha’s teaching) in daily life, individual working, 

developing the right concepts and self-attitudes; 

developing life quality, roles accountabilities and 

responsibilities for themselves and other people in 

accordance with  Dhamma (the Buddha’s 

teaching); self-management conforming  life and 

society, participating in social activities, the 

techniques for living with others and developing 

effective work 
 

00-000-021-001 ทักษะการรูสารสนเทศ              

        3(3-0-6) 

Information  Literacy Skills 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

การรูสารสนเทศกับการศึกษาระดับอุดมศึกษา การ

วิเคราะหความตองการสารสนเทศ การเลือกแหลง

ทรัพยากรสารสนเทศ กลยุทธการคนควาสารสนเทศ การ

ประเมินคุณคาสารสนเทศ จริยธรรมการใชสารสนเทศ

และการอางอิง การเรียบเรียงและการสื่อสารสารสนเทศ 

Information literacy and higher education, analysis 

of information requirements, selection of 

information resources, information searching 

strategy, evaluation of information, ethics in using 
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information  and citations, information compilation  

and communication 

 

00-000-021-002 การจัดการความรู                            

3(3-0-6) 

Knowledge Management 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

หลักการ ทฤษฎี การจัดการความรู ความสําคัญ และ

วัตถุประสงคของการจัดการความรู   กระบวนการใช

เทคโนโลยีจัดการความรู  การประยุกตใช การจัดการ

ความรูในการทํางานระดับบุคคลและองคกร 

Principles, theory,  knowledge management, 

significance,  and  knowledge management 

objectives, the process of information technology 

for  knowledge management,  the application of 

knowledge management in working at the 

individual and organizational levels 
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00-000-022-001 คณุคาของมนษุย : ศลิปและศาสตรในการดาํเนนิ

ชีวิต                    3(3-0-6) 

Human Value : Arts and Sciences  in  Daily  Living 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ค ว า ม ห ม า ย ข อ ง ชี วิ ต แ ล ะ พั ฒ น า ก า ร ข อ ง ม นุ ษ ย  

แนวความคิด  ความเช่ือและความมีเหตุผล  ประกอบดวย

คุณธรรม  จริยธรรม  เอกลักษณวัฒนธรรมไทย  ภูมิ

ปญญาทองถิ่น  และคานิยมตามแนวปรัชญาเศรษฐกิจ

พอเพียง  เพื่อการดําเนินชีวิตอยางมีความสุข 

The meaning of life, human developments, 

concepts, faith and reasons including virtues, 

ethics, Thai cultural identity, local wisdom and 

value according to the philosophy of sufficiency 

economy for happy living 

 

00-000-022-002 การพฒันาบคุลกิภาพ                     

         3(3-0-6) 

Personality  Development 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

ความรู พ้ืนฐานเก่ียวกับบุคลิกภาพ ทฤษฎีบุคลิกภาพ 

ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอบุคลิกภาพ เทคนิควิธีปรับปรุง

บุคลิกภาพ การรับรูเก่ียวกับตนเอง  มนุษยสัมพันธกับ

บุคลิกภาพ สุขภาพจิตและการปรับตัว ความงดงามแหง

บุคลิกภาพ 
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Basic knowledge of personality,  personality 

theory, factors influencing personality, personality 

development technique,  self perceptions, human 

relations and personality, mental health and 

adjustment,  personalized beauty 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-023-001 กฬีาและนนัทนาการเพือ่สขุภาพ                                               

3(2-2-5)                                                           

Sport and Recreation for Health 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

วิธีการออกกําลังกาย  การเสริมสรางสมรรถภาพทางกาย 

ฝกทักษะการออกกําลังกายและเลือกกิจกรรมกีฬาท่ี

เหมาะสมกับตนเอง ศึกษาหลักโภชนาการเพ่ือสุขภาพ จัด

กิจกรรมนันทนาการ เพ่ือใชเวลาวางใหเปนประโยชน  

เรียนรูการใชชีวิตและการทํางานรวมกัน ฝกการ เปนผูนํา
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และผูตามท่ีดี  ในการดํารงตนในสังคมอยางมีความสุข 

ท้ังรางกายและจิตใจ เพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิต 

Methods of how to exercise, increasing physical 

ability,  practicing exercises, choosing an 

appropriate sport for individual fitness, studying 

nutrition needed for different age groups, 

organizing recreational activities for leisure time, 

studying how to live and work as a team, applying 

skills for effective leadership and followers for 

happy living in order to develop a better quality of 

life   

 

00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพือ่พฒันาทักษะการเรียน                

          3(3-0-6) 

English for Study Skills Development 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

การใชภาษาอังกฤษเพ่ือพัฒนาทักษะการเรียน กลวิธีท่ี

เหมาะสมในการฟง  พูด อาน และเขียน การพัฒนา

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษ เพ่ือเปนเครื่องมือใน

การหาความรูเพ่ิมเติม   

English language for study skills development: 

various strategies in listening, speaking, reading 

and writing; development of English ability as a 

tool for further study 
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00-000-031-102  ภาษาองักฤษเพือ่การสือ่สาร                                   

          3(3-0-6) 

English for Communication 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

การใชทักษะภาษาอังกฤษในการฟง พูด อาน และเขียน 

เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจําวันตามสถานการณตางๆ  โดย

เลือกใชศัพท สํานวนและโครงสรางภาษาท่ีเหมาะสม  

The use of English skills: listening, speaking, 

reading and writing for daily life communication in 

various situations with suitable vocabularies, 

expressions and structures 

 

00-000-031-203 การอานภาษาองักฤษเชิงวิชาการ           

         3(3-0-6) 

English Reading for Academic Purposes 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              

                      00-000-031-102 ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 
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Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 

                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                      or passed in equivalent examination 

กลวิธีการอานภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ คําศัพทและ

โครงสรางภาษาอังกฤษ ท่ีเก่ียวของกับเนื้อเรื่องเชิง

วิชาการ 

Reading strategies for academic purposes 

including vocabularies, structures and contents 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-031-204 สนทนาภาษาองักฤษในชีวิตประจาํวัน   

          3(3-0-6) 

English Conversation for Daily Life 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              
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                      00-000-031-102 ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 

Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 

                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                      or passed in equivalent examination 

การสนทนาภาษาอังกฤษตามสถานการณตางๆ ใน

ชีวิตประจําวันโดยใชคําศัพท สํานวนตามวัฒนธรรมของ

เจาของภาษา มารยาทในการสนทนา   

General conversation in daily life, English 

conversation in various situations, the use of 

vocabulary and idioms in accordance with the 

target culture, as well as common courtesy in 

conversation 

 

00-000-031-205 การเขียนภาษาองักฤษในชวิีตประจําวัน  

            3(3-0-6) 

English Writing for Daily Life 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              

                      00-000-031-102  ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 

Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 
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                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                     or passed in equivalent examination 

การเขียนภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ การกรอก

แบบฟอรม การเขียนขอความสั้นๆ การเขียนจดหมาย 

แ ล ะ ก า ร เ ขี ย น เ ก่ี ย ว กั บ ต น เ อ ง แ ล ะ เ รื่ อ ง ร า ว ใ น

ชีวิตประจําวัน 

English writing in different situations; forms filling, 

short message and letter writing, writing about 

themselves and their daily life 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-032-001 การอานเพือ่พฒันาตนเอง                             

3(3-0-6) 

Reading for Self Development 

วิชาบงัคบักอน     :  - 

Prerequisite      :  - 

หลักพื้นฐานและกลวิธีในการอานงานเขียนประเภทตางๆ 

ท้ังสารคดี และบันเทิงคดี ในรูปแบบรอยแกวและรอย

กรอง โดยเนนการอานเพ่ือพัฒนาความรู  ความคิด 

คุณธรรม และสรางเสริมคานิยมท่ีดีงาม เพื่อพัฒนาตนเอง 
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Principles and strategies in reading various types 

of writing including nonfiction, fiction in both prose 

and poetry with emphasis on reading for 

knowledge, ideas, moral development and 

promoting good values for self development. 

 

00-000-032-002 การใชภาษาไทยในชวิีตประจาํวนั        

          3(3-0-6)       

Thai for Daily Life  

วิชาบงัคบักอน     :  - 

Prerequisite      :  - 

ทักษะการฟง การพูด การอานและการเขียนเกี่ยวกับ

ความรูพื้นฐานในการใชภาษาไทย การฟงเพื่อความ

เขาใจและจับใจความสําคัญ การฟงอยางมีวิจารณญาณ  

การอานเพ่ือความเขาใจและจับใจความสําคัญ การอาน

วิเคราะหความ การเขียนบทความ การสนทนาภาษาไทย

ในชีวิตประจําวัน การพูดในท่ีชุมชน การเปนพิธีกร การ

บรรยายสรุป และการกลาวในโอกาสตางๆ 

Skills of  listening, speaking, reading, and writing 

related to the basic knowledge of  Thai language 

usage, listening for comprehension and main 

ideas, critical listening, reading for comprehension 

and main ideas analytical reading , article writing, 

Thai conversations for daily life, public speaking, 

being a master of ceremonies, briefing and 

speaking on various occasions 
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00-000-032-101 ภาษาไทยเพื่อการสือ่สาร                    

3(3-0-6) 

Thai for Communication  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพื้นฐานการใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร  การฟง  

การพูด  การอาน การเขียนและการใชภาษาท่ีเหมาะสม 

และเนนทักษะการสื่อสารในฐานะภาษาและวัฒนธรรม

ประจําชาติ เพื่อนําไปประกอบอาชีพในอนาคต 

The basics of using Thai language for 

communication, listening, speaking, reading and 

writing involving the use of vocabularies, 

appropriate idioms and structure, the emphasis on 

communication skills as a national language and 

culture, to earn a future living 
 

00-000-034-001 การสนทนาภาษาจนีในชีวติประจาํวนั    

           3(3-0-6) 

Chinese Conversation for Daily Life 

      วิชาบังคับกอน: - 
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Pre-requisite : - 

ห ลัก พ้ืนฐานของภาษา จีน  ได แก  พยัญชนะ สระ 

วรรณยุกต ไวยากรณ คําศัพท ประโยค การฟง การพูด 

บทสนทนาในชีวิตประจําวันไดอยางถูกตอง 

The basics of the Chinese language in terms of  

pronunciation, symbols used for Chinese 

pronunciation, grammar, vocabulary, sentences, 

listening, speaking and pinyin reading, corrective  

reading for Chinese daily life conversation in the 

same as manner native Chinese speakers 

 

00-000-035-001 ภาษาเกาหลีเพือ่การสือ่สาร    

          3(3-0-6) 

Korean for Communication 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

หลักพ้ืนฐานของภาษาเกาหลี ไดแก พยัญชนะ สระ 

ไวยากรณ  คําศัพท  ประโยคท่ีใชในชีวิตประจําวัน 

พัฒนาการอาน  การฟง  และการสนทนาภาษาเกาหลีใน

ระดับพ้ืนฐาน 

The basics of the Korean language, consonants 

and vowels, sentence structure and grammar, 

vocabularies  and idioms used in daily life, 

development of the  Korean language, reading, 

listening  and basic Korean conversation 
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00-000-036-001 ภาษาเขมรในชวิีตประจาํวัน     

          3(3-0-6) 

Khmer for Daily Life 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ลักษณะโครงสรางและตัวอักษรเขมร คําศัพทและสํานวน

ภาษาเขมรท่ีใชสนทนาในชีวิตประจําวัน การสรุป

สาระสําคัญ การพัฒนาทักษะการฟง  การพูด  การอาน  

และการเขียนเพื่อเปนพ้ืนฐานในการศึกษาข้ันสูงตอไป 

The Khmer language structure and its alphabets, 

vocabularies and idioms used in daily life, 

summarizing  the important of the substance, 

developing  listening skill, speaking skill, reading 

skill and writing skill to be as a  basis  for further 

advanced education 
 

 

 

00-000-041-001 ชีวติและสิง่แวดลอม        

        3(3-0-6) 

Life and Environment  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพื้นฐานของชีวิตและสิ่งมีชีวิต ความสัมพันธของ

สิ่งมีชีวิตและสิ่งแวดลอม การเปลี่ยนแปลงของโลกกับ

สิ่งมีชีวิต สารเคมีท่ีใชในชีวิตประจําวันและผลกระทบ 

ความหมายและประเภทพลังงาน รูปแบบพลังงาน 

พลังงานทดแทน ความสัมพันธของพลังงานกับสิ่งมีชีวิต

และสิ่งแวดลอม  
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The basic principles of life and the environment, 

changes in the earth and life, chemicals used in 

everyday life, the effect of chemical usage on 

living, meaning and type of energy, forms of 

energy, renewable energy, relationship of energy 

to life and the environment 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

00-000-041-002 วิทยาศาสตรและเทคโนโลยสีมยัใหม   

          3(3-0-6) 

Science and Modern Technology 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยีสมัยใหม  เทคโนโลยี

สารสนเทศและการสื่อสารประยุกต  แนวโนมและ

ผลกระทบของการพัฒนาเทคโนโลยีตอชีวิตและสังคม  

และมีความตระหนักรูเพ่ือการปรับสภาพการดํารงชีวิต 

Science and modern technology, applied 

information and communication technology, trends 
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and impact of technological development on life 

and society, the awareness for living  adjustment 

 

00-000-041-003 วิทยาศาสตรเพื่อสขุภาพ                

3(3-0-6)  

Science for Health  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพ้ืนฐานเก่ียวกับวิทยาศาสตรท่ีมีตอสุขภาพรางกาย

ของมนุษยและการเจริญเติบโต ระบบอวัยวะ อาหาร 

เครื่องสําอาง สารพิษ การระบาด และ การปองกันโรคท่ีมี

ผ ล ก ร ะ ท บ ต อ สั ง ค ม  ก า ร ใ ช ย า  พื ช ส มุ น ไ พ ร ใ น

ชีวิตประจําวัน การดูแลสุขภาพตนเอง และใหความรูทาง

วิทยาศาสตรสูคนอื่น 

The basic principles of science for health, the 

human body and development, organ systems, 

food, cosmetics, toxins, the spread and prevention 

of epidemics  affecting society, drug and herbal 

usage in daily life, self care and giving advice to 

others 
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00-000-041-004 เทคโนโลยสีารสนเทศสาํหรับการใชชีวติอยาง

ชาญฉลาด           3(3-0-6)  

Information Technology for Smart Living 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร   รูปแบบและ

บทบาทของการสื่อสารผานอินเทอรเน็ต   ผลกระทบตอ

การดํารงชีวิตและการปรับตัวตอการเปลี่ยนแปลง

สังคมไทย   รายไดและการเติบโตของธุรกิจการสื่อสาร 

ความรับผิดชอบและการมีคุณธรรมตอเพ่ือนมนุษยในยุค

การสื่อสารแบบไรพรมแดน การใชเทคโนโลยีสารสนเทศ

อยางรูเทาทัน  การประยุกตใชเทคโนโลยีสารสนเทศ

สํ าหรั บ วิ ถี ชี วิ ตอ ย า งชาญ ฉล าด  และ การ เ รี ยนรู                 

อยางตอเนื่อง  

Information and communication technology; 

patterns and roles of Internet communication; 

impact on life and adjustment for changes in Thai 

society and global society; revenue and growth of 

communication service via the Internet; 

responsibilities and morals in the age of borderless 

communication, information and technology 

literacy, application of information technology for 

smart living and continuous learning 
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00-000-041-005 การเปนผูประกอบการทางวทิยาศาสตรและ

เทคโนโลย ี          3(3-0-6)  

Entrepreneurship in Science and Technology 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

ความสําคัญของผูประกอบการในระบบธุรกิจ โอกาสของ

ก า ร เ ป น ผู ป ร ะ ก อ บ ก า ร ธุ ร กิ จ ข อ ง บุ ค ค ล ใ น ส า ย

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี แนวคิดการสรางผลิตภัณฑ

จากนวัตกรรมทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี ความรู
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ท่ัวไปสําหรับผูเริ่มตนประกอบการธุรกิจ การจัดทําและ

วิเคราะหงบประมาณและการเงินเพ่ือการจัดการธุรกิจ

ใหม การหาแหลงเงินทุนสําหรับธุรกิจขนาดเล็กและ

ขนาดกลาง การบริหารการผลิตและการตลาด  ฝกการ

จัดทําและนําเสนอแผนธุรกิจสําหรับการประกอบการทาง

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 

The importance of business entrepreneurship, the 

chances of a private business entrepreneur in 

science and technology, the concept of creating 

innovative products of science and technology, the 

introduction for beginning operators, the 

preparation and analysis of budgets and business 

financial management, the sources of funding for 

small and medium businesses, production 

management and marketing, training to prepare 

and present a business plan for the establishment 

of science and technology 
 

00-000-042-001 คณติศาสตรและสถติทิี่ใชในชวิีตประจาํวัน     

          3(3-0-6) 

Mathematics and Statistics for Daily Life  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

กระบวนการแกปญหาโดยใชคณิตศาสตรและสถิติ  การ

ใชเหตุผลและความสมเหตุสมผลทางคณิตศาสตรกับงาน

ในชีวิตประจําวัน  สถิติกับการแกปญหาในชีวิตประจําวัน 

เพื่อการดํารงชีวิตอยางสมดุล 
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The problem solving process using mathematics 

and statistics, the procedure of using both reasons 

and reasonable mathematics in daily life, statistics 

and problem solving in daily life for lifestyle 

balance 

 

 

 

 

3.1.5.2 หมวดวชิาเฉพาะ 

02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ          

3(2-2-5) 

 English Phonetics 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

หลักการออกเสียงสระและพยัญชนะภาษาอังกฤษ การลง

เสียงหนักเบาในคําและประโยค การเช่ือมเสียง การใช

ทํานองเสียงเพื่อสื่อความหมายในสถานการณจริง การ

ถายถอดเสียงดวยสัทอักษรสากล และการฝกถายทอด

เสียงและออกเสียง 

Pronunciation methods of English consonants and 

vowels, stress for words and sentences, linking 

and blending, use of intonation for communication 

in real life situations, phonetic transcription of 

International Phonetic Alphabets (IPA) and 

phonetic transcription and pronunciation practice 
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02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1                                        

3(3-0-6) 

 English Structure 1 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การศึกษาหนวยคํา โครงสรางของคําและการสรางคํา 

ชนิดของคําประเภทตางๆ ลําดับคํา และวลี กฎการสราง

วลี โครงสราง หนาท่ีและตําแหนงทางวากยสัมพันธของ

วลี ความสอดคลองระหวางประธานกับกริยา การศึกษา

ไวยากรณดานรูปแบบและหนาท่ีของประโยคท่ีเปนกรรม

วาจกและกรรตวาจกท่ีใชในกาลและสถานการณตางๆ 

การวิเคราะหและแกไขโครงสรางของคํา วลี และประโยค

ท่ีผิด 

The study of morphemes, word structure and word 

formation, parts of speech, word order and 
phrases; phrase structure rules, syntactic 

structures, functions and distributions of phrases; 

subject-verb agreement; the study of grammatical 
forms and functions of sentences as active and 

passive voices in different tenses and situations; 

analysis and correction of words, phrases, and 
sentences with wrong structures 

 

 
 

 
 

02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2                       

3(3-0-6) 

  English Structure 2 
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 วิชาบังคับกอน: 02-402-071-102 โครงสราง

ภาษาอังกฤษ 1  

Pre-requisite: 02-402-071-102 English Structure 1 

การศึกษาไวยากรณดานรูปแบบและหนาท่ีของประโยค

ความเดียว ประโยคความรวม ประโยคความซอน กรรม

วาจกและกรรตวาจก และประโยคเงื่อนไข ท่ีใชในกาล

และสถานการณตางๆ ชนิดและโครงสรางของอนุประโยค 

การวิเคราะหการเช่ือมประโยคและเครื่องหมายวรรคตอน 

การปริวรรต การวิเคราะหและแกไขโครงสรางตางๆ

เหลานี้ท่ีผิด 

The study of grammatical forms and functions of 

simple sentences, compound sentences, complex 

sentences, active and passive voices, and if-

clauses in different tenses and situations; types 

and structures of clauses; analysis of sentence 

connections and punctuation; transformation; 

analysis and correction of these issues with wrong 

structures 

 

 

02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3                       

3(3-0-6) 

 English Structure 3 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-071-203 โครงสราง

ภาษาอังกฤษ 2  

Pre-requisite: 02-402-071-203 English Structure 2 
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การวิเคราะหความหลากหลายชนิดของวลี อนุประโยค 

และโครงสรางประโยคภาษาอังกฤษท่ีมีระดับความยาก

และซับซอนข้ึน  โดยมุงเนนความถูกตองของประโยค

ความซอน ประโยคความรวมความซอน ประโยครายงาน 

การวิเคราะหและแกไขโครงสรางตางๆเหลานี้ท่ีผิด การ

วิเคราะหความสัมพันธภายในประโยค ระหวางประโยค 

ในระดับขอความและระดับยอหนา 

An analysis of various kinds of English phrase, 

clause, and sentence structures at a higher level 

than the previous courses with the focus on 

accurate complex sentences, compound-complex 

sentences and reported speech; analysis and 

correction of these issues with wrong structures; 

analysis of connection within and between 

sentences at the level of paragraphs and passages 

 

 

02-402-071-305 การศึกษาเปรยีบเทยีบภาษาองักฤษและภาษาไทย     

        3(3-0-6) 

 Comparative Studies of English and Thai 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การเปรียบเทียบ ระบบเสียง ระบบคํา ระบบไวยากรณและ

ระบบความหมายในภาษาอังกฤษและภาษาไทยตามหลัก

ภาษาศาสตร  

A comparison of English and Thai in accordance 

with the linguistic principles based on 
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phonological, morphological, grammatical and 

semantic systems 
 

 

 

02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 1    

         3(2-2-5)  

 Listening and Speaking for Communication 1 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง -การพูด เพ่ือการสื่อสารในชีวิตประจําวัน กลวิธีท่ี

ชวยใหการสื่อสาร มีความชัดเจนข้ึน การพูดซํ้า การเนน

เสียง การแสดงความลังเล แสดงความฉงน รับรู คลอย

ตาม ไมเห็นดวย  

Listening and speaking for daily life 

communication, strategy used for assisting 

communication clearer, repeating, voice stress, 

hesitating expression, perplexity expression, 

acknowledgement, agreement and disagreement  

 

02-402-072-202 การฟง-การพูดเพือ่การสือ่สาร 2           

3(2-2-5) 

               Listening and Speaking for Communication 2 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 1 

Pre-requisite: 02-402-072-101 Listening and 

Speaking for Communication 1 
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การฟง การพูดในสถานการณท่ีเปนทางการมากข้ึน ใช

ศัพท สํานวนและภาษาท่ียากข้ึน การสนทนาเก่ียวกับกิจ

ธุระ การรายงานปากเปลา การอภิปราย การสัมภาษณ 

Listening and speaking in more formal situations, 

using more eleborated vocabulary and idioms, 

business conversation, oral reports, discussions 

and interviews 

 

02-402-073-101 การอานเบื้องตน             

3(3-0-6) 

Introduction to Reading 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

องคประกอบของคําศัพท การเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบท องคประกอบตางๆ ของพจนานุกรมและกลวิธี

การอานท่ีหลากหลาย การตีความประโยคท่ีซับซอน การ

หาใจความหลัก ใจความรอง การอางอิง ขอสรุป 

ความหมายโดยนัย ขอเท็จจริง และความคิดเห็นจาก

เนื้อหาท่ีอาน 

Vocabulary components, guessing the meaning of 

unknown words, dictionary components and a 

variety of reading strategies, interpretation of 

complicated sentences, looking for main ideas and 

supporting details, references, concluding ideas, 

inferences, facts and opinions from texts 
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02-402-074-201 การเขียนยอหนา                             

         3(3-0-6) 

Paragraph Writing 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

องคประกอบของยอหนา กระบวนการเขียนยอหนา การ

ตั้งช่ือเรื่อง การจัดลําดับความคิด การเขียนโครงเรื่องและ

การเรียบเรียงขอความเปนยอหนาประเภทตางๆ 

 Paragraph components; process of writing a 

paragraph, title creation, ideas organization; 

making an outline, and writing various kinds of 

paragraphs 

 

02-402-075-201 ศาสตรการแปล               

3(3-0-6) 

  Translation Science 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ความหมายของการแปล หลักการ คุณสมบัตินักแปล 

กระบวนการแปล ชนิดของการแปล และกลวิธีข้ันพ้ืนฐาน

ในการแปล และการฝกฝนเกี่ยวกับทักษะการแปลเบ้ืองต

นท้ังในภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 

Definition, theories and principles of translation, 

qualifications of a translator, process of translation, 

types and basic strategies for translation, 
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translation practice of both Thai to English and 

English to Thai 

 

02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม   

       3(3-0-6) 

                     English in Social and Cultural Contexts  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

บทบาทของภาษาอังกฤษในฐานะภาษาสากล การใช

ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน 

การศึกษาความสัมพันธระหวางภาษาอังกฤษ  สังคมและ

วัฒนธรรม อิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมท่ีมีตอการใช

ภาษาอังกฤษ การเปลี่ยนแปลงและความหลากหลายของ

ภาษาอังกฤษ  

Roles of English as an international language; use 

of English in different social and cultural contexts; 

a study of relationship between English language 

and society and culture; impact of society and 

culture on English language; changes and varieties 

of English 

 

02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 3    

         3(2-2-5) 

 Listening and Speaking for Communication 3 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อ

การสือ่สาร 2                        
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Pre-requisite: 02-402-072-202 Listening and 

Speaking for  

                   Communication 2 

การฟง การพูด เพ่ือการสื่อสารระดับสูง การแสดงความ

คิดเห็นในท่ีประชุม การตอบคําถาม การโตแยง การชักจูง

ใจ การสรุปรายงานการประชุมดวยปากเปลา 

Advanced Listening and speaking, giving opinions 

in a meeting, answering questions, arguments, and 

persuasion, and meeting conclusion  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-072-404 การพูดในที่ชุมชน                   

3(2-2-5)                                                                        

Public Speaking 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 2                        
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Pre-requisite: 02-402-072-202 Listening and 

Speaking for  

                   Communication 2 

หลักการ และภาษาท่ีใชในการพูดในท่ีชุมชน การเขียน

สคริปต การเปนพิธีกร การกลาวคําปราศรัย  การแสดง

ปาฐกถา การโตวาที การพูดเพ่ือนําเสนองาน การ

อภิปรายกลุม การสัมภาษณ และการถาม-ตอบ 

Principle and language used in public speaking, 

writing a script, being a master of ceremony, giving 

a speech, giving a lecture, debate, presentation, 

group discussion and interview, asking and 

answering questions 

 

02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                       

3(3-0-6) 

 Academic Reading 

วิชาบังคับกอน: 02-402-073-101 การอานเบื้องตน  

Pre-requisite: 02-402-073-101 Introduction to 

Reading 
รูปแบบและโครงสรางของงานเขียนเชิงวิชาการ การอาน

และวิเคราะหงานเขียนเชิงวิชาการประเภทตางๆ บทความ 

รายงานวิชาการ การจับประเด็นรายละเอียด การจําแนก

ขอเท็จจริงและความคิดเห็นในเรื่องท่ีอาน การสรุปและ

การนําเสนอในรูปแบบของการอภิปรายและการเขียน  

Forms and structures of academic texts, reading 

and analyzing a variety of academic texts, articles, 
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and academic reports, reading for details, 

distinguishing facts from opinions, summarizing 

and presenting through discussion and writing 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                               

3(3-0-6) 

Critical Reading 

วิชาบังคับกอน: 02-402-073-101 การอานเบื้องตน  

Pre-requisite: 02-402-073-101 Introduction to 

Reading 

การวิจารณบทความ และงานเขียนตางๆ การวิเคราะห

ขอเท็จจริง ความคิดเห็น ความหมายแฝง วิธีการนําเสนอ

ของผูเขียน การแสดงความคิดเห็นสนับสนุน หรือโตแยง

อยางมีเหตุผล 

Criticism of various articles and written work, 

analysis of facts, opinions, hidden meanings and 

written styles, making reasonable agreements or 

disagreements 
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02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                      

3(3-0-6) 

  Essay and Argumentative Writing 

วิชาบังคับกอน: 02-402-074-201 การเขียนยอหนา  

Pre-requisite: 02-402-074-201 Paragraph Writing 
องคประกอบและรูปแบบของการเขียนเรียงความ การ

เขียนโตแยงและจูงใจ การจัดลําดับความคิด การเขียน

เคาโครง การเขียนเรียงความ การเขียนโตแยงและจูงใจ 

โดยใชภาษาท่ีถูกตองและเหมาะสมตามวัตถุประสงค และ

ประเภทของเรียงความ 

Elements and forms of essays, argumentative and 

persuasive writing, ideas organization, making an 

outline, writing an essay, argumentative and 

persuasive writing with correct and appropriate 

language in accordance with the objectives and 

types of essays 

 

02-402-074-303 การเขียนรายงาน                                        

3(3-0-6) 

  Report Writing 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-074-201 การเขียนยอหนา  

Pre-requisite:  02-402-074-201 Paragraph Writing 

หลักการ รูปแบบและภาษาท่ีใชในการเขียนรายงาน การ

สืบคนและการรวบรวมขอมูลจากแหลงตางๆ การเขียน

เคาโครง การเขียนรายงาน การเขียนบทคัดยอ และการ

อางอิง 
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Principles, forms and language used in academic 

writing, searching and collecting information from 

different sources, writing of a proposal and project 

report, abstract, and references 

 

 

02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง                               

         3(3-0-6) 

   Translation for Specific Purposes 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-075-201 ศาสตรการแปล 

Pre-requisite: 02-402-075-201 Translation Science 

หลักการและกลวิธีในการแปลเอกสารเฉพาะทาง คําศัพท

และสํานวนภาษาอังกฤษเฉพาะทาง การประยุกตใช

ความรูและทักษะภาษาอังกฤษในการแปลเอกสารเฉพาะ

ทางในสถานการณและบริบทตางๆ จากภาษาอังกฤษเปน

ภาษาไทยและจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 

Principles and strategies of specific document 

translation, English vocabulary and expressions 

used for specific purposes, application of 

knowledge and skills of English for specific 

purposes translating  in any situations and 

contexts both from English to Thai and Thai to 

English  

 

02-402-075-403 การแปลแบบฉบัพลนั                              

         3(2-2-5) 

   Simultaneous Interpretation 
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วิชาบังคับกอน: 02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 3 และ  

                   02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง                       

Pre-requisite: 02-402-072-303 Listening and 

Speaking for   

                   Communication 3 and 02-402-075-302 

Translation for                      Specific Purposes 

หลักการและกลวิธีในการแปลแบบฉับพลัน การ

ประยุกตใชความรูและทักษะทางภาษาอังกฤษในแปล

แบบฉับพลันในสถานการณและบริบทต างๆ จาก

ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยและจากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ 

Principles and strategies of simultaneous 

interpretation, application of knowledge and skills 

of English for simultaneous interpretation in any 

situations and contexts both from English to Thai 

and Thai to English  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-076-001 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารทางธรุกิจ                 

3(3-0-6) 

 English for Business Communication 
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วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง พูด อาน เขียนเพื่อสื่อสารทางธุรกิจ การสื่อสาร

ทางโทรศัพท การนัดหมาย จดหมายติดตอสอบถาม การ

สั่งซ้ือ และ การสมัครงาน 

Listening, speaking, reading and writing for 

business communication, telephoning, making 

appointments, letters of inquiry, ordering and 

applying for a job 
 

 

02-402-076-002 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวและอุตสาหกรรม

การบริการ               3(2-2-5) 

  English for Tourism and Hospitality Industry 

  วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การใชศัพท สํานวน และการสนทนาภาษาอังกฤษใน

ธุรกิจการทองเท่ียว การโรงแรม การตอนรับดูแลและ

ใหบริการแกนักทองเท่ียว การใหขอมูลเกี่ยวกับท่ีพัก 

อาหาร สถานท่ีทองเท่ียว เทศกาล วัฒนธรรมและประเพณี

ตางๆ 

Vocabulary, expressions and conversation in the 

contexts of tourism and hospitality including 

welcoming guests, customer service, tourist 

accommodations, foods, attractions, festivals, 

cultures, and traditions  
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02-402-076-003 ภาษาอังกฤษจากสื่อ                          

         3(3-0-6) 

   English in Media 

  วิชาบังคับกอน: -  

  Pre-requisite: - 

การบูรณาการทักษะการฟง พูด อาน และเขียนท่ีเก่ียวกับ

คําศัพท สํานวนและโครงสรางภาษา ในสื่อหนังสือพิมพ 

นิตยสาร โฆษณา ภาพยนตร  โทรทัศน และเว็บไซต 

Integration of listening, speaking, reading and 

writing skills with respect to vocabulary 

expressions and language structures in 

newspapers, magazines, advertisements, movies, 

televisions and websites 
 

 

 

 

 

 

02-402-076-004 ภาษาอังกฤษเพื่อการคาระหวางประเทศและโลจิ

สติกส                  3(3-0-6)  

   English for International Trade and Logistics 

  วิชาบังคับกอน: -  

  Pre-requisite: - 

คําศัพท สํานวนภาษา เอกสารและทักษะการฟง พูด อาน 

เขียน เพื่อสื่อสารในบริบทการคาระหวางประเทศ และโล

จิสติกส 

Vocabulary, expressions, documents and skills of 

listening, speaking, reading and writing for 
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communication on international trade and logistics 

industry  

 

02-402-076-005  ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน                                      

3(2-2-5) 

 English for Aviation Business 

วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ศัพทเทคนิค โครงสรางประโยคและสํานวน แงมุมดาน

วัฒนธรรม ความรูและทักษะในการสื่อสารเกี่ยวกับธุรกิจ

การบิน การใหขอมูล การจองตั๋วเครื่องบิน ตารางการบิน

และกฎระเบียบพ้ืนฐานท่ีใชในการเดินทาง งานบริการบน

เท่ียวบิน หนาท่ีของพนักงานตอนรับบนเครื่องบิน การ

ใหบริการตามคํารองขอและการแกไขปญหาใหผูโดยสาร

ท้ังภาคพื้นดินและบนเครื่องบิน 

Technical terms, structures and expressions, 

cultural aspects used in airline services, 

knowledge and communication skills used in 

aviation business, giving information, ticket 

booking, flight schedules and basic regulations, in-

flight services, duties of a flight attendant, 

passengers’ service requests and solutions in both 

ground and in-flight services  
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02-402-076-006 ภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ                            

3(2-2-5) 

 English in the Workplace 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง พูด อาน เขียนภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ      

การสื่อสารภายในสํานักงานและระหวางองคกร บันทึก

ขอความ ปายประกาศ กราฟ การเขียนเอกสารทางธุรกิจ 

และการนําเสนอองคกร  

Listening, speaking, reading and writing for the 

workplace, intra-office and inter-office 

communication, memoranda, announcements, 

graphs, composing business documents and 

presentation a company’s organization 

 

02-402-076-007 ภาษาองักฤษเพือ่การสอบวดัมาตรฐาน                           

3(3-0-6) 

 English for Standardized Test 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 
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กลวิธีการฟง การพูด การอาน และการเขียน และคําศัพท 

สํานวนและโครงสรางภาษาอังกฤษท่ีใชในการสอบวัด

มาตรฐาน 

Strategies for listening, speaking, reading and 

writing, and vocabulary, expressions and English 

structures used for standardized test 

 

02-402-076-008 การสอนภาษาอังกฤษ                                              

3(2-2-5) 

 English Language Teaching 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ทฤษฏีและบทบาทการสอนภาษาองักฤษ วิธีการและรูปแบบการสอนภาษาองักฤษ การ

สร้างหลกัสตูรและแผนการสอน เป้าหมายและมาตรฐานการเรียนรู้ภาษาองักฤษใน

ระดบัโรงเรียนและอดุมศึกษา และการสาธิตการสอน 

Theorires and roles of ELT, ELT methods and approaches, language syllabus 

design and lesson planning, goals and standards of English language learning 

at school and tertiary levels, and teaching demonstration 

 

 

 

02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ                               

3(2-2-5) 

  Seminar in English Language 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 3 
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Pre-requisite: 02-402-072-303 Listening and 

Speaking for Communication 3 

การศึกษาบทความ งานวิจัยเก่ียวกับภาษาอังกฤษ การ

วิเคราะหและอภิปรายบทบาทของภาษาอังกฤษ และ

หัวขออื่นๆ ท่ีเกี่ยวของกับภาษาอังกฤษตามความถนัดและ

ความสนใจของนักศึกษา 

Study on articles and researches about English 

language, analysis and discussion about roles of 

English language or any topics which are related to 

students’ skills and interests 

 

02-402-076-408 การศกึษาอสิระ            

3(2-2-5)            Independent Studies      

  วิชาบงัคบักอน: 02-402-074-302 การเขยีนเรยีงความ

และการเขยีนโตแยง  

Pre-requisite: 02-402-074-302 Essay and 

Argumentative Writing 

การศึกษาคนควาความรูภาษาอังกฤษในหัวขอท่ีนักศึกษา

สนใจโดยการรวบรวม วิเคราะห และนําเสนออยางเปน

ระบบ 

Study, search for knowledge of English based on 

students’ interests by collecting, analyzing and 

presenting systematically 

 

02-402-077-001 ภาษาจีน 1                 

3(3-0-6) 

Chinese 1 
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      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

รูปแบบและความรูพื้นฐานภาษาจีน ระบบเสียง การออก

เสียง การเขียนอักษรพินอิน (Pinyin)และระบบการเขียน

ตัวอักษรจีน การสนทนาภาษาจีนในชีวิตประจําวันอยาง

งายๆ และการเรียนรูคําศัพทภาษาจีน 150 คํา 

Forms and basic Chinese knowledge, phonetics 

systems, pronunciation, writing Pinyin and Chinese 

characters, Chinese conversation with simple 

sentences in daily life and learning 150 Chinese 

words 
 

 

 

 

02-402-077-002 ภาษาจีน 2                      

3(3-0-6) 

 Chinese 2 

วิชาบังคับกอน : 02-402-077-001 ภาษาจีน 1  

Pre-requisite: 02-402-077-001 Chinese 1 
รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 1 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 200 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 1, including 

pronunciation and expressions, learning another 

200 new words and knowing how to write 150 

Chinese characters 
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02-402-077-203 ภาษาจีน 3               

3(3-0-6) 

 Chinese 3 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 
รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 2 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 300 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 2, including 

pronunciation and expressions, learning another 

300 new words and knowing how to write another 

150 new Chinese characters 
 

 

02-402-077-204 ภาษาจีน 4                

3(3-0-6) 

 Chinese 4 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-203 ภาษาจีน 3  

Pre-requisite: 02-402-077-203 Chinese 3 

รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 3 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 300 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 3, including 

pronunciation and expressions, learning another 
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300 new words and knowing how to write another 

150 new Chinese characters 

 

 

 
 

02-402-077-205 การสนทนาภาษาจีน 1            

        3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 1 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 

การฟงและการพูดดวยคําศัพทและสํานวนท่ีไดเรียน

มาแลวจากภาษาจีน 1-2 เพื่อใหสามารถฟงและพูด

สนทนาในชีวิตประจําวันอยางงายๆได โดยเนนท่ีการออก

เสียงใหชัดเจน 

Listening and speaking by using   the words from 

the Chinese 1-2, and using them correctly in daily 

life 

 

02-402-077-206 การสนทนาภาษาจีน 2     

        3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 2 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-205 การสนทนาภาษาจีน 

1  

Pre-requisite: 02-402-077-205 Chinese 

Conversation 1 
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การฟงและการพูดตอจากการสนทนาภาษาจีน 1 โดยเนน

การใชถอยคําใหถูกตองเหมาะสมกับสถานการณและ

เพ่ือใหสามารถสนทนาโตตอบไดถูกตอง 

Listening and speaking by using the sentences 

from the Chinese Conversation 1, using them 

correctly in different situations 
 

02-402-077-207 การอานภาษาจีน             

3(3-0-6) 

 Chinese Reading  

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 

การอานภาษาจีนในเรื่องราวตางๆ โดยใชความรู

ภาษาจีนท่ีเรียนมา อานและเขาใจคําศัพทภาษาจีน 500 

คํา 

Reading different Chinese stories, being able to 

read and understand 500- word story 

 

 

 

 

 

 

02-402-078-001 ภาษาญี่ปุน 1                      

    3(3-0-6)  

       Japanese 1 
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      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ก า ร อ อ ก เ สี ย ง แ ล ะ ก า ร ใช สํ า น ว น ต า ง ๆ  ท่ี ใช ใ น

ชีวิตประจําวัน การอานและการเขียนตัวอักษรฮิรางานะ 

และอักษรคาตาคานะ 300 คํา การสรางรูปประโยค

พ้ืนฐาน 

Pronunciation and daily life expressions using, 300 

words of Hirakana and Katakana reading and 

wiring, basic structure sentence making 

 

 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2         3(3-

0-6) 

  Japanese 2 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-001 ภาษาญี่ปุน 1  

  Pre-requisite : 02-402-078-001  Japanese 1 

การออกเสี ย ง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา 

  Pronunciation, reading, daily life expressions 

using, learning more 300 new vocabularies 

 

02-402-078-203 ภาษาญี่ปุน 3         3(3-

0-6) 

   Japanese 3 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2 

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 
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การออกเสี ย ง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา  

Pronunciation, reading, using daily life 

expressions, learning more 300 new vocabularies 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-078-204 ภาษาญี่ปุน 4            

3(3-0-6) 

 Japanese 4 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-078-203 ภาษาญี่ปุน 3  

  Pre-requisite: 02-402-078-203 Japanese 3 

การออกเสี ยง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา  

  Pronunciation, reading, using daily life 

expressions, learning more 300 new vocabularies 

 

02-402-078-205 การสนทนาภาษาญี่ปุน 1         3(2-

2-5) 

              Japanese Conversation 1 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2   

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 
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การฟงและพูดบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวันอยาง

งายๆ โดยเนนการออกเสียงใหชัดเจน 

Listening and speaking in easy daily life 

conversation focusing on clear pronunciation 
 

 

02-402-078-206 การสนทนาภาษาญีปุ่น 2         3(2-

2-5) 

              Japanese Conversation 2 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-205 การสนทนา

ภาษาญี่ปุน 1  

  Pre-requisite: 02-402-078-205 Japanese 

Conversation 1 

การสนทนาโตตอบดวยถอยคําท่ีเหมาะสมกับสถานการณ

และอารมณไดอยางถูกตองและคลองแคลว 

Interactive conversation using appropriate 

expression towards situations and emotion 

correctly and fluently 
 

 02-402-078-207 การอานภาษาญี่ปุน          3(3-

0-6) 

                Japanese Reading  

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2    

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 

การอานเรียงความและบทความภาษาญี่ปุนอยางงายๆ 

  Easy Japanese essay and articles reading 
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02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ 

         1(0-2-1) 

 Preparation for Professional Experience 

  วิชาบังคับกอน: -  

Pre-requisite: - 

ความรู เ บ้ืองตนเก่ียวกับรูปแบบและกระบวนการฝก

ประสบการณวิชาชีพ การพัฒนาบุคลิกภาพ จรรยาบรรณ

วิชาชีพ คุณธรรมจริยธรรม ทักษะการวางแผน ทักษะการ

แกปญหาเฉพาะหนาและการตัดสินใจ ความรู ท่ัวไป

เก่ียวกับเทคโนโลยีสารสนเทศ และการสืบคนขอมูล การ

ใชงานภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร การเขียนรายงาน 

การนําเสนอผลงาน 

Basic knowledge of forms and process of 

professional experience, personality development, 

professional morality, virtue ethics, planning skills, 

immediate problem solving skills, decision making, 

basic concepts of information technology, and 

information retrieval, English communication in the 

workplace, report writing, and presentations 
 

 

02-402-076-310 การฝกงาน               

6(0-40-0) 

          Internship  

 วิชาบังคับกอน: 02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ 
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          Pre-requisite: 02-402-076-309 Preparation for 

Professional Experience 

การฝกประสบการณการทํางานท่ี เกี่ ยวของ กับการใช

ภาษาอังกฤษในหนวยงานภาครัฐบาลหรือเอกชนตามความ

เห็นชอบของสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารสากล เปน

ระยะเวลาไมนอยกวา 8 สัปดาห หลังเสร็จสิ้นการฝกงาน มีการ

นําเสนอผลการฝกงานเปนภาษาอังกฤษในรูปแบบของการ

เขียนรายงานและรายงานปากเปลา 

หมายเหตุ การวัดและประเมินผลการศึกษา ใหระดับคะแนน

ตัวอักษรตอไปนี ้

    พ.จ. หรือ S  หมายถึง    หมายถึง พอใจ 

(Satisfactory)  

     ม.จ. หรือ U        หมายถึง   ไมพอใจ 

(Unsatisfactory) 

Actual work practice related to English used in 

governmental or private organization as approved by 

the English for International Communication program at 

least 8 weeks, writing a complete report and giving oral 

presentation in English after the work practice 

Remarks:      Grades allocated as course evaluation are 

as follows:  

    S    (Satisfactory)  

    U   (Unsatisfactory)   

02-402-076-411 สหกิจศึกษา                 

6(0-40-0) 

Co-operative Education  
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 วิชาบังคับกอน: 02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ 

Pre-requisite: 02-402-076-309 Preparation for 

Professional Experience 

การฝกปฏิบัติงานในสถานประกอบการท่ีเก่ียวของกับการใช

ภาษาอังกฤษเสมือนเปนบุคลากรของหนวยงานนั้น เปน

ระยะเวลาไมนอยกวา 16 สัปดาห เพ่ือเสริมสรางใหเกิดการ

พัฒนาทักษะดานอาชีพจากการบูรณาการความรูในหองเรียน

กับประสบการณการทํางาน การประเมินผลการทํางานโดย

อาจารยท่ีปรึกษารวมกับสถานประกอบการ การจัดทําและ

นําเสนอโครงงานใหกับสถานประกอบการเมื่อสิ้นสุดการ

ปฏิบัติงาน 

หมายเหตุ การวัดและประเมินผลการศึกษา ใหระดับคะแนนตัวอักษร

ตอไปนี ้

    พ.จ. หรือ S  หมายถึง    หมายถึง พอใจ 

(Satisfactory)  

     ม.จ. หรือ U        หมายถึง   ไมพอใจ 

(Unsatisfactory) 
 

Actual work practice related to English used at an 

organization, working as a staff member for at least 16 

weeks for occupational skills enhancement through 

integration of knowledge gained in class and work 

experience, assessment of students’ performance is 

conducted by both an advisor and an assigned mentor 

at the workplace, a complete written report and project 

presentation are arranged for the workplace  
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Remarks:      Grades allocated as course evaluation are as 

follows:   

    S    (Satisfactory)  

    U   (Unsatisfactory)   
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3.2 ภาระงานสอน   

3.2.1 อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร    

 

ตาํแหนง

วชิาการ 
ชือ่-สกลุ 

คณุวุ

ฒ ิ
สาขาวชิา 

สาํเรจ็การศึกษาจาก

สถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

ภาระงานสอนตอภาคการศึกษา   

(ชม./สปัดาห) 

2563 2564 2565 
256

6 

256

7 

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

อาจารย นางผัลยศุภา โคตุ

ทา 

ศศ.ม. 

 

 ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร

ประยุกตดานการ

สอนภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยเทคโนโลยี

พระจอมเกลาธนบรุ ี

วิทยาลัยครูมหาสารคาม 

2548 

 

2537 

18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นางเมทินี  ดวง

ประเสริฐชัย 

ศศ.ม. 

ศษ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

การสอน

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัยเชียงใหม 

2546 

2531 18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นางวิรดา  อํานวย ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

บธ.บ. 

ภาษาอังกฤษศึกษา 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

บริหารธุรกิจ 

มหาวทิยาลัยเทคโนโลยี

สุรนาร ี

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

2556 

2550 

2555 

2541 

18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 
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อาจารย 

 

นางสาวอัญชล ีวีระ

ชัยสนัติกุล 

ศศ.ม. 

บธ.บ. ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

มหาวทิยาลัยขอนแกน 

สถาบนัเทคโนโลยรีาช

มงคลคลองหก 

2549 

2544 18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นายธีระวัฒน  อาจ

ปร ุ

 

ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยศลิปากร 

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

2560 

2550 

2543 
18 18 18 18 18 18 

1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

 

 

3.2.2 อาจารยประจํา  

ตาํแหนง

วชิาการ 
ชือ่-สกุล คณุวฒุ ิ สาขาวชิา สาํเรจ็การศกึษาจากสถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

ภาระงานสอนตอภาคการศกึษา   

(ชม./สปัดาห) 

256

3 

256

4 
2565 

256

6 
2567 

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 
อาจารย 

 

นายบุญชัย  ศรี

ศาศวตักุล 

กศ.ม. 

ศษ.บ. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

การวัดและ

ประเมินผล 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 

ประสานมิตร 

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

2541 

2539 

2527 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

ผูชวย

ศาสตราจาร

ย 

นายทัดเทพ วุฒิ

กนกกาญจน 

ศศ.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ

ศึกษา 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี 

สถาบันราชภัฎนครราชสีมา 

2556 

2548 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
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ภาษาอังกฤษ 2538 

อาจารย นางสาวชมพูนุท  

ผิวงาม 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

มหาวิทยาลัยรามคาํแหง 

2551 

2532 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นายคมสัณห  ขัติ

ยะ 

 

Ph.D. 

M.A. 

พธ.บ. 

Linguistics  

Linguistics 

บริหาร

การศึกษา 

University of Pune, India 

University of Pune, India 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

2549 

2535 

2531 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นางสาวสุกัญญา  

ชูธรัตน 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาฝรั่งเศส 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 
2552 

2540 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นางฉัตราพร   

จันทรนาค 

 

ศษ.ม. 

 

ศศ.บ. 

หลักสูตรและ

การสอน 

(ภาษาอังกฤษ) 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

 

วิทยาลัยครูจันทรเกษม 

2554 

 

2536 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย 
Mr Meng Ling 

Bao 

ศศ.ม. 

B.A. 

การสอน

ภาษาจีน 

Marketing 

มหาวิทยาลัยหัวเฉียว 

Jilin Teacher’s Institute, China 

2558 

2548 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย Mrs Virgenita  

P.Bendoy 

B.A. English Saint Joseph Institute of 

Technology, Philipines 

2538 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
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4.  องคประกอบเกีย่วกบัประสบการณภาคสนาม  

บัณฑิตควรมีประสบการณวิชาชีพกอนเขาสูการทํางานจริง 

ดังนั้นหลักสูตรไดกําหนดรายวิชาการเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ และวิชาสหกิจศึกษา ในกลุมวิชาสรางเสริม

ประสบการวิชาชีพ ใหนักศึกษาเลือกลงทะเบียน จํานวน 7 หนวยกิต 

เวนแตกรณีท่ีสาขาวิชายังไมพรอมก็ใหเลือกเรียนวิชาการเตรยีม

ความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพและการฝกงาน เปนการอนุโลม

แทนวิชาสหกิจศึกษา 

4.1 มาตรฐานผลการเรียนรูของประสบการณภาคสนาม 

       ความคาดหวังในผลการเรียนรูประสบการณภาคสนามของ

นักศึกษา มีดังน้ี 

4.1.1  คุณธรรม จริยธรรม 

1) ตระหนักในคุณคาของคุณธรรม จริยธรรม  

2) มีวินัย ตรงตอเวลา เสียสละ ซ่ือสัตยสุจริต มีความ

รับผิดชอบ 

3) เคารพสิทธิและรบัฟงความคิดเห็นของผูอื่น  

4) เคารพกฎระเบียบและขอบังคับตาง ๆ ขององคกรและ

สถานประกอบการ 

5) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ  

4.1.2  ความรู 

1) มีความรูและความเขาใจเก่ียวกับหลักการและทฤษฎีท่ี

สําคัญในเนื้อหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร เพ่ือ

เตรียมพรอมสูการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆ 

2) สามารถนําความรูและความเขาใจเกี่ยวกับหลักการและ

ทฤษฎีท่ีสําคัญในเน้ือหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร ไปใช
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ในการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการ

หรือองคกรตางๆได 

3) สามารถบูรณาการความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารกับความรูในศาสตรอื่นๆ ท่ีเก่ียวของ ในระหวางการฝก

ประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือ

องคกรตางๆได 

4.1.3  ทักษะทางปญญา 

1) มีทักษะในการนําความรูภาษาอังกฤษมาใชในการสื่อสาร 

ในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยางเหมาะสม 

2) ตระหนักถึงกลวิธีการเรียนรูงานและการแกปญหาในการ

สื่อสารและนํามาประยุกตใชในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพ

หรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง

เหมาะสม 

3) ประยุกตใชองคความรูในการคิดวิเคราะหวิจารณอยางมี

เหตุผลและสามารถแกปญหาในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพ

หรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง

เหมาะสมและอยางสรางสรรค 

4.1.4  ทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ 

1) มีมนุษยสัมพันธท่ีดีกับเพื่อนรวมงานท่ีมีความหลากหลาย

ในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง เหมาะสม 

 2) มทัีกษะความเปนผูนําและผูตาม สามารถปรับตัวและ

ทํางานรวมกับผูอื่นในฐานะผูนําและ ผูตามไดอยางมีประสทิธิภาพ 

และมีจิตอาสาสามารถทํางานเปนกลุมไดเปนอยางมีประสทิธิภาพ ใน

ระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆ  



67 

3) มีความรับผิดชอบตองานท่ีไดรับมอบหมายและปฎิบัติตน

ไดอยางเหมาะสม 

4.1.5  ทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1) สามารถสือ่สารโดยใชภาษาอังกฤษหรือภาษาตางประเทศ

กับเพ่ือนรวมงานท่ีมีความหลากหลายไดอยางเหมาะสม  ในระหวาง

การฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการ

หรือองคกรตางๆ  

2) มีทักษะในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อการศึกษา 

คนหาขอมูล และสือ่สารไดอยางมีประสิทธิภาพและสรางสรรค 

3) สามารถใชความรูพ้ืนฐานทางคณิตศาสตรและสถิติใน

การประมวลผล การแปลความหมายและการวิเคราะหขอมูล  

4.2 ชวงเวลา 

     4.2.1 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของปการศึกษาท่ี 4 สําหรับ

รายวิชา 02-402-076-309 การฝกงาน 

     4.2.2 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของปการศึกษาท่ี 4 สําหรับ

รายวิชา 02-402-076-411 สหกิจศึกษา 

4.3 การจัดเวลาและตารางสอน 

      จัดเต็มเวลาใน 1 ภาคการศึกษา 

 

5.  ขอกาํหนดเกีย่วกับการทําโครงงานหรอืงานวจิยั (ถาม)ี 

5.1 ขอกําหนดในรายวิชาการศึกษาอิสระ (Independent 

Study) ตองเปนหัวขอท่ีเก่ียวของกับความรูภาษาอังกฤษเพื่อการ

สื่อสาร เพ่ือการเรียนการสอน เพ่ือทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม หรือเปน

หัวขอท่ีมุงเนนการสรางผลงานวิชาการหรืองานวิจัยเพ่ือพัฒนางาน
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ดานภาษา โดยตองมีทฤษฎีอางอิงและคาดวาจะนําไปใชประโยชนได 

โดยมีจํานวนผูรวมโครงงานไมเกิน 2 คน และตองนําเสนอรายงาน

ปากเปลา และพิมพรูปเลมตามรูปแบบและระยะเวลาท่ีกําหนด   

5.2. มาตรฐานผลการเรียนรู 

5.2.1 คุณธรรม จริยธรรม 

1) ตระหนักในคุณคาของคุณธรรม จริยธรรม  

2) มีวินัย ตรงตอเวลา เสียสละ ซ่ือสัตยสุจริต มีความ

รับผิดชอบ 

3) เคารพสิทธิ คุณคาความเปนมนุษย และรับฟงความคิดเห็น

ของผูอื่น  

4) เคารพกฎระเบียบและขอบังคับตาง ๆ ขององคกร และ

สังคม 

5) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ  

5.2.2 ความรู 

1) มีความรูและความเขาใจเก่ียวกับหลักการและทฤษฎีท่ี

สําคัญในเนื้อหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารสากล เพื่อ

นํามาใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 

 2) ใชความรูภาษาตางประเทศในการสื่อสาร เพ่ือพัฒนา

ตนเองในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัยไดอยาง

ตอเนื่อง   

 3) สามารถบูรณาการความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสาร กับความรูในศาสตรอื่น ๆ ท่ีเก่ียวของ เพ่ือนําไปใชในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 

5.2.3  ทักษะทางปญญา 
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1) มีทักษะในการนําความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อ

การสื่อสารสากล มาใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรือ

งานวิจัย 

2) ตระหนักถึงกลวิธีการเรียนรูและแกปญหาในการสื่อสาร

และนํามาประยุกตใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรือ

งานวิจัยไดอยางเหมาะสมและสรางสรรค 

3) ประยุกตใชองคความรูในการคิดวิเคราะหวิจารณอยางมี

เหตุผลและสามารถแกปญหาในการทําการศึกษาอิสระ การทํา

โครงงานหรืองานวิจัย ไดอยางสรางสรรค 

5.2.4  ทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ 

1) มีมนุษยสัมพันธท่ีดีกับกลุมคนหลากหลายไดอยาง

เหมาะสม 

2) มีทักษะความเปนผูนําและผูตาม สามารถปรับตัวและ

ทํางานรวมกับผูอื่นในฐานะผูนําและผูตามไดอยางมีประสทิธิภาพ และ

มีจิตอาสาสามารถทํางานเปนกลุมไดอยางมีประสิทธิภาพ   

3) มีความรับผิดชอบตองานและปฎิบัตตินไดอยางเหมาะสม 

5.2.5  ทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1) สามารถสือ่สารดวยทักษะภาษาอังกฤษในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัยไดอยางเหมาะสม      

2) มีทักษะในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อการศึกษา 

คนหาขอมูล และสือ่สารในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงาน

หรืองานวิจัยไดอยางมีประสิทธิภาพและสรางสรรค 

3) สามารถใชความรูพื้นฐานทางคณิตศาสตรและสถิติใน

การประมวลผล การแปลความหมายและการวิเคราะหขอมูลในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 
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5.3. ชวงเวลา 

       ภาคการศึกษาท่ี 1 ของปการศึกษาท่ี 4 

5.4. จํานวนหนวยกิต 

       3 หนวยกิต 

5.5 การเตรียมการ 

      มีการกําหนดช่ัวโมงการใหคําปรึกษา จัดทําบันทึกการให

คําปรึกษา ใหขอมูลขาวสารเก่ียวกับโครงงานทางเว็บไซต และ

ปรับปรุงใหทันสมัยเสมอ อีกท้ังมีตัวอยางรูปเลมรายงานหรือสาร

นิพนธ ใหศึกษา 

5.6 กระบวนการประเมินผล 

      ประเมินผลจากความกาวหนาในการศึกษาอิสระท่ีบันทึกใน

แบบใหคําปรึกษาโดยอาจารยท่ีปรึกษา และประเมินผลจากรูปเลม

รายงานหรือรายงานการศึกษาอิสระท่ีไดจัดทําและนําเสนอตาม

รูปแบบ ตามระยะเวลา โดยมีอาจารยสอบไมนอยกวา 3 คน 
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